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SOBOTA 


ВИЛЕНОКИИ ВЫСТНИКЪ KURYER WILEŃSKI 


ВЫХОДИТЪ 
по Вторииканъ, Четверганъ и бубботанъ. 


Przedpłata: Roczna! 
w. Wilnie rs. 
Z przesyłką — 1? 
Półroczna: 
W Wilnie 
Z przesyłką, 


„Kwartalna: 

W Wilnie — 3 

Z przesyłką. — ЗК. 50 
Miesięczna . — 


Za wiersz ze 40 liter ogło- 
szenia placi się k. ar. 17. 


WYCHODZI 


we Wtorki, Czwartki i Soboty, 


СОДЕРЖАНІЕ. 
ТелеграФическія извћетія, 


Часть озтиціальная? 1 i 
О доставленїи главному выкупному учреждению свъдъній о спо- 
собъ отбыванія крестьянами повииностей.—Выс. Пов. — Пере- 
довая статья Moe. BEA. 


Часть неотфиціальная: Телегразическя депеши. 

Литературны й отдълъ. Изабелла — повфеть г-жи 
Воодъ.—Текупйя извъстія, — Земледъльчевкое обозръніе. — Cuter. 
Виленекій дневникъ.— Объявленія. 


Часть @ффицтальная. 


ТЕЛЕГРАФНЫЯ A3BBCTIA. 
Из Варшавы, 7-20 anpmna. 
Отрядъ, изъ 1 роты и 40 казаковъ, высланный изъ 
Липно, подъ начальствомъ штабеъ-капитана Праволь- 
скаго, .разбилъ 4-го апрћля, въ скфмискихъ лфсахъ, 
шайку въ 300 человћкъ; мятежники, кром% убитыхъ 
и раненыхъ, потеряли 22 чел. плънными, и у нихъ 
взято много оружия. 
Съ нашей стороны потеря состоитъ изъ 2-хъ pa- 
неныхъ. 
Hss Вильно, 8-го апръля. 


Посланный изъ Гродно полковникъ Пенхержевскїй, 
еъ тремя ротами ифхоты и полу-эскадрономъ уланъ, 
въ царство польское былъ встрченъ въ густомъ Xh- 
су, между Липскомъ и ЯстрБмбой, мятежниками, AT- 
таковалъ эту шайку и разбилъ ее совершенно. Мятеж- 
ники, оставивъ на uberk 24 убитыхъ, 2 пл$нныхъ, 
11 оефдланныхь лошадей, карету, разное ODYRIE, 
разсфялись по леу. Съ нашей стороны ранено 4 
рядовыхъ. (Cbs. Поч.) 


0 доставленіи главному выкупному учрежденію NONO- 
әғсительиыхг свљдњній 0 способь отбывашл крестьянами 
повинностей u проч. Въ YUCA доставляемых губерн- 
свими по крестьянскимъ дфламъ присутствіями главно- 
му выкупному учрежден выкупныхъ сдфлокъ, весьма 
нерфдко ветр®чаютея такія, TAB не заключается свфд$- 
нія 0 ТОМЪ: на издфльной, или на денежной повинности 
находятся крестьяне, приступающіе къ выкупу, а так- 
же такія, B'b которыхъ, хотя и означено, что крестьяне 
cOCTOATb На оброк®, но не сказано, когда еовершился 
переход» на оный и даже не объяснено, когда заключе- 
на самая выкунная едфлка; оть чего встрёчается каж- 
дый разъ недоразумћніе: по какимъ правиламъ должна 
быть назначена выкупная ссуда, т. е. по тёмъ ли, KOTO- 
рыя установлены положеніемь о выкуп 19-го Февраля 
1861 r., или по тъмъ, которыя узакопены дополнитель- 
ными къ сему положению правилами, Высочайше утверж- 
денными 57-го iona 1862 г. Кром® того бывают” CAY- 
чаи, что по времени перехода крестьян на оброкъ и за- 
KMOACHIA выкулной сдфлки, помфщикъ может получить 
ссуду не иначе, какъ по правилам 27-го HOHA, а межлу 
т®мъ опъ, въ залвлени своемъ о ссудЪ, ходатайству- 
етъ (и притомъ иногда очевидно по недоразум ино) о вы- 
дач ссуды въ порядк®, установленномъ положеніемъ 
19-го Февраля; тубернское же присутетвіе, доставляя 
CĄBARY въ выкупное:учрежденіе, ограничивается одной 
передачей оному таковаго ходатайства помфщика,` 063% 
истребованя orp послфдняго дополнительнаго заявления 
0 СОГЛАС подчиниться правиламъ 27-10 іюня и даже 
063 BCHKATO съ евоей стороны по этому предмету за- 
KAIOYCHIA. Во вевхъ:подобныхъ случаяхъ главное вы- 
купное учреждеще, прежде утвержденія сдфлокЪ, вы- 
нужденным» находится входит въ сношене съ губерн- 
скимъ присутстиемь о доставлени дополнительныхъ 
св®д®нїй и разъяснений, отъ чего значительно замедла- 
ется самое утверждеше получаемых сд®локъ. ` 

Bcatącrnie сего главное выкупное учрежденіе дол- 

гомъ считает покорн®йше проситъ губерискія ло кре- 
ельнисќимь дъламъ присутствия: 1) Обращать внимаме 
На То: заключануред ли Bb представляемыхь на разсмо- 
трёше оных бумагахъ по ВЫКУЛНЫМЪ сд®лкамъ положи- 
тельный СВ о способ отбыванія ‘крестьянами NO- 
винносей КЪ помфщиуқауь, а также о времени перехода 
крестьянъ a Оброк (въ случаф, когда они GOCTOATb на 
оброк), и если «це Завлючалотся, то, истребовавъ TARO- 
выя СВФАЂНІЯ 0T% КОГО сафдуеть, включать оныя въ CROC 
журналыйое NoCTaNokaeNiE, еъ котораго доставляется въ 
выкупное учрежден! KONIA (полож, о рук, ст, 104), и 2) 
Вели помбщикь просит» назначить выкупную ссуду по 
правилам положешя 19-го Февраля» a между TBM» онъ, 
sa силою 10 и 11 CT. ДОЛОЛИНИТЛьныҳъ по сему положе- 
нію правилу 27-го ОНЯ И PASDACHENIŃ, едъланыхь въ 
общемъ циркуляр министерства, Внутренних phai по 
крестьянскому длу оть 6-70 ноября 1862 г. №20, umh- 
eTo право получить ссуду He иначе, как br mo правиламъ 
кё. їюня, то, прежде отеылки abaa Bb главное выкуп- 
oe Учреждение, спрашивать соглас!е пом?щика на nony- 
чене ссу AM >. 4 pé | к | м правилам», обълепял 
ему, что в оэтимъ поел®днимЪ m, быть утверж- 

ње; % противномъ случаћ не может» уча 
дена U Bhikynnan едфлка, а зат®мъ, когда поміщик» ИЗЪ- 
ЯВИТЪ Свое ср Е" атЪмъ, R a ,үпному Y- 

zajęty JACIE, отвывь его сообщать ВЫКу A 

чреЖДАНЛЮ ВМВ ©» CaMowce 1-го января 186 
г. №626). самою сдълкою. (31-1 

| (Ств. Поч.) 


——— 


— 0 д0зв0леши жителям 2 


Каменецз- Подольска ка- 
менныхо построек сз Оворами таких размтрова, какїе 


по местности ОХаЖутея возмокиыми. ГОСУДАРЬ 
ИМПЕРАТОРЪ, по представленію я рай 


ность главноуправляющаго путями сообщенія и публич- 
ными зданіями, и согласно мн®нїю государетвеннаго 
совфта, Высочайше повелфть соизволилъ: въ примёча- 
HIM къ CT. 367 уст. стр. св. зак. т. ХП, изд. 1857 r., 3a- 
прещающей стёенять дворы строеніями, пояснить; что 
жителямъ г. Каменецъ-Подольска дозволяется строить 
каменные, при брантмаурахъ, дома съ дворами такого 


размфра, какой по мъетности окажется возможнымть. 
(Св. Поч.) 


—— 


— Въ передовой стать „,Московскихь Въдомостей“ 
напечатано: · ,,Въ день Сввтлаго Воскресенія — самый 
торжественный и самый народный праздник» у насъ 
на Руси — даны и обнародованы два важные акта 
по поводу польскихь смуть: Высочайшій маниФестъ 
къ Царству Польскому M указь правительствующему 
сенату, относящийся къ смежнымъ съ Царетвомь Поль- 
скимъ губернямъ. Оба акта запечатлны однимъ и 
т®мъ же духомъ, постоянно характеризующимь дЪй- 
CTBIA нын®шняго ’царствованя, — духомъ кротости, 
терпимости и прощеня. Ожесточенные противники HA- 
ши въ EBpons будутъ ли удовлетворены этимъ словомъ 
милости и веепрощенія, которое раздалось въ отв®тъ 
на буйные крики и безчинныя требованія? Это кроткое 
слово должно смутить ихъ совфеть, — но обезоружить 
ли оно ихъ, образумить ли, отрезвитъ ли ихъ желанія 
и требованія? Все что Монархъ великой державы 
могъ сдфлать въ чувств снисхожденя и примиренія, 
сдфлано имъ: онъ прощаеть мятежниковъ, предаетъ 
забвеню совершенныя ‘ими кровавыя Abla, убёждаеть 
ихъ возвратиться къ долгу повиновенія и дов®рїю, и N0- 
буждастъ ихъ къ тому, собственными пользами несчас- 
тнаго края, періодически терзаемаго своими иатрюта- 
ми. 

Да, когда надъ этимъ краемъ тяготфла строгая и 
kpbukad рука, онъ быль спокоенъ; стБененный во 
ве®хъ отправленіяхъ своей общественной жизни, въ 
своемъ язык, въ своихъ національныхъ обычаяхъ, y- 
правляемый вооруженной силой, безъ веякихъ видовъ 
на національную самостоятельность, онъ ( ылъ спокоенъ; 
его выходцы сидъли въ безсильной праздности по всём 
угламъ Европы и мало-по-малу примирялись съ безна- 
дежностію своихъ замысловъ; европейске доброжела- 
тели Польши хранили молчаніе и полнзйшее равноду- 
ще къ судьбамъ этой страны; только въ парламентахъ 
изъ году въ годъ раздавался, ради курїоза, какой-ни- 
будь одинъ и тотже голосъ, напоминавшій Bb однихъ 
и TbX% же выраженяхь о Польш%, и былъ постоянно 
ветр®чаемъ общимъ см$хомъ палаты. Но вотъ изм%- 
HUACA старый порядокъ; все болфе и orbe отпускала 
крЪпкая рука; польское національное чувство получило 
возможность дышать свободно, и открылись виды на бу 
AYIEE; политическіе преступники возвращены изъ CCHLI- 
ки M изъ изгнан!я; понадобилось въ школахъ учить по 
польски, стали учить по-польски; понадобилея универ- 
ситетъ, данъ университеть; управленію края предоста- 
влена полная автономія, съ видами на дальн®йшее раз- 
витіе въ будущем; административныя должности пору- 
чены Полякамъ, и люди рускаго происхожденія, служив - 
mie въ Царствъ Польскомъ, уволены въ угоду націо- 
нальной щекотливости; во главу гражданскаго управле- 
нія поставленъ человъкъ, чье имя всего болће ручалось 
за нацюнальный характеръ управлепія, маркизъ Веле- 
польскій, всегда принадлежавший къ ревноестн®йшимъ 
польскимъ патріотамъ, одинъ изъ значительн®йшихъ 
дЪятелей въ возстаніи 1881 года, чоловъкъ съ твердою 
волей, искусный политикъ, наученный онытомъ, и по 
признано зрёлыхъ людей изъ Поляковъ, несравненно 
боле способный оказать услуги польскому Abiy YEM ! 
већ пречіе пылкіе ревнители взятые вкуп$. Abia cra- 
ло-быть шли очень хорошо в» польскомъ смыел®%; чего 
же еще могла желать Польша? Она уже начинала, поль- 
зоваться желаемою самостоятельностио, на какую по- 
теряла уже и надежду; она находилась въ обладаніи 
всвми условіями продолжать успъшнымъ образомъ свое 
національное розвитіс; ни на что не было наложено о- 
кончалельнаго запрета, ни въ чемъ не было рЪшитель- 
наго отказа; много было дано и много было еще впере- 
ди. Однако, къ чему послужили BCE эти облегчешя и 
условія, которыми обезнечивались надежды HA спокой- 
ное развитіе? Къ тому чтобы вдругъ все заходило и 
заколебалось, и TO что долженствовало успокоить BCE 
умы и согласить всё интересы, произвело только MOA- 
пйшій разладъ, волненія и смуты, и наконец» воору- 
женное возетаніе. Что должно было послужить къ y- 
твержденію CHOKOŃCTRIA, то мапротивъ возмутило его 
самымъ жестокимъ образомъ. Вездв остановился MUP- 
ный трудъ; помфшикъ и крестьянину, раззорены; про- 
мышленность терпить певозпаградимый ущербъ; мате- 
раяльное Onarococroanie края подверглось тяжким VAA- 
pam», которые заставляють мирныхъ жителей жалфть 
о прежнемъ суровомъ и крвикомъ управлени, когда Ha- 
ціональным» стремлентамъ не было хода. Отъ чего же 
все это произошло? Отъ чего, при строгомь правленіи, 
Польша была спокойна, а при льготномъ открьвавшем?» 
ей Bch надежды на будущее, она пришла въ волненіе; 
которое возрастало и ожесточалось по MEPR того как» 
не льготн®е и слабЬе? Почему именно в» э- 
"У 0 ABY воды Gay Naked pi СО 
рне Баг i RANON) своихъ а 9 = мыс Ловъ, korto- 
BY RADY AU не могли бы UMBI =. фрилоҗенїя? За- 

= PO А Царств Польском» начали дъйетвоватЬ 
кактя-то Тайныя судилища, страхомь тайнаго убійства 
вербовавшія 66% приверженцевъ, принуждавщія мир- 
ныхЪ жителей къ повуновенію, и двигавшія городеки- 
ми массами по своим, замысламъ? КЪ чему эти без- 
стыдныя комеди, которыя разыгрывались на варшав- 
СКИХЪ улицахъ? Откуда взялись эти мученики, сами! 


TREŚĆ 


Część urzędowa: Depesze telegraficzne. O przesyła- 
niu głównćj instytucji wykupnój wiadomości о sposobach odbywania 
przez włościań powinrości:— Najwyższe Rozkazy.— Art, wstępny 
„Май. Moskiewskich.** 

Część nieurzędo wa: Depesze telegraficzne. 

Dział literacki: Izabella — powieść panny Wood.— 
Wiadomości bieżące.— Przegląd Rolniczy.-= Rozmaitości —Dziennik 
Wileński.— Ogłoszenia. 


Część Urzędowa. 


WIADOMOŚCIE TELEGRAFICZNE. 
zWarszawy, 7 kwietnia. 

Oddział składający się z 1 roty i 40 kozaków, wy- 
słany 2 Lipna pod dowództwem sztabs - kapitana 
Prawolskiego, rozbił 4 kwietnia w skiemiskich la- 
sach, bandę z 800 ludzi; powstańcy, prócz zabitych 
i rannych, stracili 22 jeńców і wzięto u nich wiele 
broni. 

Ze strony wojska stracono 2 rannych. 


z Wilna 8 kwietnia. 

Wysłany z Grodna pułkownik Pencherzewski, 
z trzema rotami i pół-szwadronem ułanów do Króle- 
stwa polskiego, spotkany został w gęstym lesie mię- 
dzy Lipskiem i Jastrzębną przez postańeów, atako- 
wał tę bandę i rozbił ją zupełnie. Powstańcy, zo- 
stawiwszy па miejscu 24 zabitych, 2 jeńców, 14 o- 
siodłanych, koni karetę, różną broń, rozpierzchli się 
Ze strony wojska, raniono 4 szeregowców. 


po lesie. 
(Рос. półn.) 


— О przesyłaniu dogłównćj insty- 
tueji wykupowćj pewnych wiadomo- 
ści osposobie odbywania powinności 
it.d.przez włościan. W liczbie przedstawia- 
nych przez gubernialne do spraw włościańskich urzędy do 
głównćj instytucji wykupowćj, tranzakcij wykupowych, 
bardzo często trafiają się takie, w których się nie zawiera 
wzmianki о tém: na jakićj powinności zostają przystępu- 


jący do wykupu włościanie, елу na odrobkowćj, czyli też 


na pieniężnćj, albo też takie, w których chociaż i powie- 
dziano, iż włościanie zostają na czynszu, lecz nie wyra- 
żono, kiedy nastąpiło przejście na czynsz i nawet ше 
wzmiankowano, kiedy została zawarta tranzakcja wyku- 
powa; ztąd ciągłe nieporozumienia, па jakich zasadach . 
ma być naznaczona pożyczka wykupowa, t. j. czy na tych, 
jakie postanowione zostały ustawą о wykupie 19 lutego 
1861 r., albo też na tych, które zostały wydane w doda- 
tkowych do 16] ustawy przepisach, Najwyżój zatwierdzo- 
nych 27 lipca 1862 r. Prócz tego bywają wypadki, iż sto- 
sownie do czasu przejścia włościan na czynsz i do zawar- 
cia umowy wykupowćj, obywatel może otrzymać poży- 
czkę ше inaczćj, jak podług przepisów 37-го lipca, a tym- 
czasem оп w swćj deklaracji o pożyczce, prosi i to często 
(oczywiście z powodu niezrozumienia) o wydanie pożyczki, 
koleją przepisaną ustawą 19 lutego; urząd zaś gubernjal- 
ny, przesyłając umowę do instytucji wykupowćj, poprze- 
staje tylko na przesłaniu tam samćj tylko deklaracji oby- 
watela, bez zapotrzebowania od tego ostatniego dodatkowój 
deklaracji, co do zgodzenia się na poddanie się przepisom 
27 czerwca, а nawet bez żadnej ze swćj strony w tym 
względzie decyzji. Ме wszystkich takich razach główna 
wykupowa instytucja, przed zatwierdzeniem umów, zmu- 
szoną bywa komunikować się z urzędem gubernjalnym о 
nadesłanie dodatkowych wiadomości t objaśnień, skutkiem 
czego pochodzi zamitrężenie w zatwierdzeniu rzeczonych 
umów. ч 

Dla tego to główna instytucja wykupowa poczytuje 
sobie za obowiązek prosić gubernjalne dla spraw włościań- 
skich urzędy: 1) aby zwracały uwagę na to: czy w prze- 
syłanych do onych na rozpatrzenie papierach względem u- 
mów wykupowych, zawierają się pewne wiadomości о spo- 
sobie odbywania przez włościan powinności dla obywateli, 
tudzież o terminach przejścia włościan na czynsz (w razie 


jeśli oni są na czynszu) i jeżeli się takowe nie zawierają, 


to po wypotrzebowaniu tych danych od kogo należy, wcią- 
gać takowe do swych dziennych protokołów, z których ko- 
рје przesyłają się do instytucij wykupowych (ust. о wyk. 
art.) 12) jeżeli obywatel prosi o naznaczenie pożyczki 
wykupowćj podług przepisów ustawy 19 lutego, gdy tym- 
czasem 7 mocy 40 i 11 art. dodatkowych w tym względzie 
przypisów 27 czerwca i objaśnień uczynionych w okolni- 
ku ministerjum spraw wewnętrznych w sprawie włościań- 
skićj 2 6-g0 listopada 1862 г. №. 20, ma prawo otrzymać 
pożyczkę nie inaczćj, jak podług przepisów 27 czerwca, 
przeto, nim sprawa zostanie odesłana do głównój instytu- 
cji wykupowćj, zapytywać zgodzenia się obywatela na 0- 
trzymanie pożyczki podług tych ostatnich przepisów, obja- 
&піајае mu, iż w razie przeciwnym nie może być zatwier- 
dzona iumowa wykupowa, a następnie, gdy obywatel 
wyrazi swe zgodzenie się, odezwę jego należy przesyłać 
do instytucji wykupowój razem 2 umową (31 stycznia 
1863 roku N. 626.) 


— 0 pozwoleniu mieszkańcom Ka. 
mieńca Podolskiego budować muro- 
wane domy zdziedzińcami takich: ro- 
„miarów, jakiepodług miejscowości 
będą możebne. CESARZ JEGO MOŚĆ na przed- 


stawienie pełniącego obowiązek glównozarządzającego dro- 
gami kommunikacji i publicznemi gmachami, oraz zgodnie 
ze zdaniem rady państwa Najwyżćj rozkazać ra- 
czył: w uwadze do art, 367 ust. bud. zb. pr. t. ХИ, wyd. 
1857 r. niedozwalającćj zmniejszania dziedzińców przez 
budowle, wyrazić: iż mieszkańcom Kamieńca-Podolskiego, 
dozwala się budować murowane, przy brandmurach, domy 
z dziedzińcami takiego rozmiaru, jaki podług miejscowości 
okaże się możliwym. 


— W artykule wstępnym dzienika „, Wiadomości Mo- 
skiewskie** wydrukowano: „W dzień Zmartwychwstania 
Pańskiego, w dzień najuroczystszy i najbardzićj narodowy, 
u nas w Rossji—wydane zostały i ogłoszone dwa ważne 
dokumenty z powodu polskich nieporządków: Najwyższy 
manifest dla Królestwa Polskiego i ukaz senatowi rządzą” 
cemu, odnoszący się do pogranicznych z Królestwem Pol- 
skićm gubernij. Obydwa akty są nacechowane jednostaj- 
nym duchem stale charakteryzującym postępowanie obe- 
cnego panowania, duchem łagodności, tolerancji i przeba- 
czenia. Zawzięci przeciwnicy nasi w Europie czyż będą 
zaspokojeni tóm słowem łaski i wszechprzebaczenia, które 
się rozległo w odpowiedź na rozgłośne okrzyki i niedo- 
rzeczne wymagania? To łagodne słowo powinno zasmucić 
ich sumienie—lecz czy rozbroi ich, upamięta i otrzeźwi 
ich życzenia? Wszystko co Monarcha wielkiego mocarst- 
wa mógł uczynić w uczuciu łaskawości i pojednania, już 
zostało przez niego zrobione: on przebacza powstańcom, 
zapomina ich krwawe sprawy, radzi im powrócić do powin- 
ności posłuszeństwa i ufności i pobudza ich do tego wła- 
snemi korzyściami nieszczęśliwego kraju , perjodycznie 
dręczonego przez swych patryotów. 


Tak, gdy nad tym krajem ciężyła sroga i silna ręka, 
wtedy on był spokojny; ograniczony we wszystkich funk- 
cjach swego społecznego życia, w swym języku, w naro- 
dowych zwyczajach, rządzony zbrojną siłą, bez żadnćj 
nadziei samodzielności narodowćj, był on spokojny; wy- 
chodźey jego siedzieli w nieudolnćj bezczynności po wszyst- 
kich kątach Europy i powoli godzili się z bezskuteczno- 
scią Swych zamysłów; europejscy przyjaciele Polski, za- 
chowywali milczenie i największą obojętność dla losu te- 
go kraju; tylko w parlamentach z roku na rok rozlegał 
się, dlą ciękawości jakiś jednostajny głos, przypominający 
Zawsze w tych samych wyrazach о Polsce i stale napo- 
tykał ogólny śmiech izby. Lecz oto zmienił się dawny 
porządek, coraz bardzićj zwalniała się silna ręka; naro- 
dowe uczucie polskie otrzymaio możebność swobodniejsze- 
go oddechu i ukazały się nadzieję w przyszłości; przestęp- 
cy polityczni powrócili z wygnania i z zesłania; potrzeba 
było uczyć w szkołach po polsku, zaczęto uczyć po polsku; 
potrzeba było uniwersytetu, dano uniwersytet, admini- 
stracji krajowój nadano zupelny samorząd, z nadzieją dal- 
szego rozwoju w przyszłości; urzędy administracyjne 
poruczono Polakom i ludzie pochodzenia rossyjskiego, któ- 
rzy służyli w Królestwie, zostali uwolnieni dla dogodzenia 
drażliwości „narodowćj; na czele rządu cywilnego posta- 
wiono człowieka, którego imię było największą rękojmią 
narodowego charakteru administracji, Margrabiego Wie- 
lopolskiego, zawsze należącego do najgorliwszych patryo- 
tów polskich, jednego ze znaczniejszych działaczy w po- 
wstaniu 1831 roku, człowieka z nicugiętą wolą, biegłego 
polityka, nauczonego doświadczeniem i podlug mniemania 
dojrzałych Polaków nieporównanie zdolniejszego do wy- 
świadczenia usług sprawie polskićj, niż wszyscy inni zago- 
rzali gorliwcy razem wzięci. Sprawy zatóm szły bardzo 
dobrze w znaczeniu polskićm; czegoż jeszcze mogla żądać 
Polska? Już zaczynała ona korzystać z upragnionćj samo- 
dzielności, którój już utraciła nadzieję, już zostawała ona 
w posiadaniu wszystkich warunków dalszego pomyślnego 
rozwoju narodowości; nigdzie niebyło położono ostateeznćj 
tamy, w niczóm niedawano stanowczćj odmowy; wiele by- 
ło dano i wiele jeszcze było w przyszłości. А jednak, do 
czego poslużyły te wszystkie ulgi 1 warunki, które zabez- 
pieczały nadzieje spokojnego rożwoju? Do tego, żeby na- 
reszcie wszystko się rozigrało 1 wstrzęsło, i to co powinno 
było uspokoić wszystkie umysły i pogodzić wszystkie in- 
teressa, spowodowało tylko zupelny rozstrój, wzburzenia 
i uieporządki, a nareszcie uzbrojone powstanie. Со po- 
winno było służyć do utrzymania pokoju, to przeciwnie 
zachwiało go W najokropniejszy sposób. Wszędzie za- 
trzymała. SIĘ spokojna praca: obywatel i włościanin zruūj- 
nowani, przemysł ponosi niewynagrodzone straty; mate- 
rjalna pomyślność kraju narażona na dotkliwe ciosy, któ- 
те. zmuszają spokojnych mieszkańców żałować surowych 
i silnych rządów, kiedy dążności narodowe były zatrzy- 
manie. Zkądże to wszystko poszło? Dla czego przy sro- 
gim rządzie Polska była spokojna, а przy lżejszym poda- 
jącym jéj wszystkie nadzieje na przyszłość wzburzyła się, 
i wzburzenie to wzrastało i srożyło się w miarę tego, jak 
robiło się 146} i wolnićj. Dla czego mianowicie wtedy, ra- 
żem polska emigracja, zaczęła nabierać siły z calym ar- 
senałem swoich fantazij 1 zamysłów , które nigdzie na 
świecie nie mogłyby mieć zastosowania? Dla czego rapto- 
wnie w Królestwie Polskićm zaczęły działać jakieś pota- 
jemne sądownictwa, które postrachem tajemnego zabój- 
stwa werbowały Sobie zwolenników, zmuszały spokojnych 
mieszkańców 00. posluszeństwa 1 poruszały massy miej- 
skie podług swoich zamysłów? Do czego te bezwstydne 
komedje, które odegrywały się na ulicach warszawskich? 
Skąd wzięli się ci męczennicy, sami nadstawiający piersi 
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педставлявшіе трудь свою подъ штыки и подъ пули? 
Зуълища, которыя давались Европ на улицахъ варшав- 
скихъ, дъйствительно были очень эффектны, и европей- 
ская публика рукоплескала имъ съ энтузіазмомъ. Въ 
самомъ дл, толпы безоружнаго народа, Bb томъ чи- 
cab женщины и д®ти, безтрепетно собирались передъ 
рядами войскъ, готовые на емерть и призывая ея уда- 
ры. Karia сокровища энтузіазма, самоотверженія и 
вольнаго мученичества! Однако г4$ же были эти CO- 


кровища въ ту пору, когда у солдатъ нашихъ и ружья. 


стрвляли, и штыки работали не шутя? Tab тогда скры- 
Barca неудержимый, восторженный пылъ запечатл®ть 
собственною кровью свои вфрованія? ГдЪ' быль онъ 
въ ту пору, когда morb найдти себ® надлежащее удо- 
влетвореніе? Пусть бы тогда эти кандидаты въ муче- 
ники прошлись процессіей по улицамъ, пусть бы тогда 
поплевали они HA вооруженныхь солдатъ, и похохотали 
по нотамъ передъ домомъ намъстника, пусть бы тогда... 
Bb TO время была полная и вёрная надежда пріять му- 
ченическій вфнень и совершить передъ лицомъ цёлаго 
Міра великую жертву. Hbr, тогда варшавскія улицы 
были совершенно спокойны. Пылъ жертвовать собою 
ЯВИЛСЯ BŁ то время, когда не оказывалось жрецовъ; MY- 
ченики дфзли на ружья, когда пули въ ружьахъ были- 
заговорены, и оплеванный солдать долженъ былъ мол- 
ча утиралься, глотая оскорбленіе военной чести. И ra- 
KOŃ гвалтъ поднимался на цфлый міръ, когда послъ'неё- 
слыханныхъ поруганій, которымъ подвергались войска, 
ови теряли терп%ніе и брались за оружіс! 

Чудеса пассивниго сопротивлешя не замедлили усту- 
ПИТЬ мъсто очень активным. проявленямъ. Какой-то 
Значительный польскій патр1оть, сказываютъ, выразилъ 
эффектную мысль, что польское возстаніе обойдется на 
әтотъ разъ безъ оружія, одною силою самопожертвова- 
Bid. Значите ьный патріоть слышкомъ поторопился 
похвальбою. Начались гнусныя покушенія изподтишка, 
начались тайныя убійствія, и множество русскихъ CON- 
датъ, измвннически застигнутыхъ въ расплохъ, были 
варварски зарвзаны по одиночкъ. Святые мученики 
затвяли Варөоломеевскую ночь и Сицилійскія вечерни 
девятналцатаго столћтія, еп реше Europe, при всеоб- 
щемъ кажденін гуманитарнымг и филантропическима 
идёямъ, подъ управленіемъ самымъ уступчивымъ и MAT- 
КИМЪ, кавимь когда-либо пользовалея польскій край. 
Наконец», какъ извфетно, въ Варшав оказались два, 
павительства: одно открытое, другое тайное, и подъ 
руБоводствомъ Этого тайнаго правительства, засфдающа- 
го и по сіе время въ Варшав, вьшающаго и разстр$ли- 
вающаго ослушниковъ и разсылающаго свои декреты по 
всей стран, даже въ глубь Россш къ польскимъ AWO- 
дямъ, разыгралось возстаніе. Сколько темныхъ дЪлъ 
совершено, сколько крови пролито, сколько OŻĄCTBIA по- 
стигшихъ мирчыя народонаселенія! А между тъмъ 
пришла въ движене Европа, и вдругъ возросъ до гро- 
мадныхъ размфровъ польск вопросъ, еще такъ недавно 
быьшій всеобщимъ посмфшищемъ. Что же случилось, 
и чего вдругъ потребовалось? Польшф дана была NON- 
нал автономя, и ея національность обезпечивалась NDIO- 
тами, о которыхъ она не мечтаетъ ни въ Пруссш ни 
Bb Австрии: вотъ что случилось. А что потребовалось? 
потребовалась полная самостоятельность Польши Cb 
‚конетитушей 1815 года и съ пол-Россіей въ придачу; 
потребовалось отнять у Россіп не только значеніе вели- 
кой державы, но и всякое политическое значене, такъ 
чтобы годовщина ея тысячелЪтняго существованія Npe- 
вратилась для ней въ похоронную тризну. Мы слыша- 
ли эти требованія, которыя съ наивнымъ нахальствомъ 
произносились во всеуслышание, и только русская, уже 
черезъ чуръ богатырская натура, могла не тотчасъ 
вспыхнуть и разразиться грозою оскорбленнаго народнаго 
чувства... Боже мой, что заговорило бы въ каждомъ 
Француз, Англичанин и НЬмц®, еслибы хотя что HH- 
будь подобное послышалось у нихъ! Только теперь на- 
конецъ пошевелилея Hamb Селяниновнчъ, съ своею MA- 
гой земчою, — теперь, когда кровавая драма приходить 
КЪ КОНЦУ, когда русскій солдатъ, покинутый на свое 
собственное патріотическое чувство, показалъ наконецъ 
млтежникамуъ, что не BCC же шутки... 

Не даромъ говорить пословица, что pycckiń человкъ 
заднимЪ Умомъ крёпокъ: теперь и наше образованное 
общество, наши дворяне и другихъ сословій люди, по- 
чувствовали и поняли, что Abio не шутка. Патріоти- 


ческое чувство всколыхалось наконецъ и въ нашей гро- › 


мадной Potciu. Но и теперь еще услышите вы порою 
странный сужденя отъ людей несомн®ино честныхъ и 
крёико принимающих, къ сердцу благо своего отече- 
ства. У Hach, при каждомъ случа%, какъ-то очень туго 
п медленно пробуждается политическая чуткость. Мы 
готовы, пожалуй, сказать: „O, мы не уступимъ ни OA- 
ной пяди изъ русскихъ владъній, хотя бы пошла на насъ 


эр ано ака 


ИТ ОТО 


PRZEZ PANIĄ WOOD. 
(Przekład z angielskiego.) 


(Dalszy ciąg, ob. N. 38). 


Ledi Izabella poczuła, że krew jéj u- | człowiek ten był mężem drugićj i że ona 
derzyją do głowy, że serce silnićj bić Za- | niema prawa mieć żadnój nadziei, jednak 
ао і boleśnie się ścisnęło, jak gdyby | serce jéj biło uporczywie dla niego. 

— Ajakże się опа pani podoba? — na- 
kobiety przyjmować zimno і ! gle zapytała Barbara, zwracając z łatwo- 
podobne odkrycia, które bardzo (ścią rozmowę na Izabelłę. 
— Więcćj niżem się spodziewała — 
: czy w istocie ona jedna | odpowiedziała Korneija.— Sądziłam pier- 
wićj, że to będzie kobieta. z pretensjami, 
» Ше odpowiedziawszy ani kokietka; że będzie grała rolę wielkićj | 
Ale przeciwnie: jest miła, pełna 
Tamudze okna, ocze- prostoty i całkiem zajęta mężem. 
"Го może znudzić — powiedziała 
ra.— Co ona cały dzień robi? 
robi— odpowiedziała z gnie- 
Га. Trochę śpiewa, trochę 
uje wizyty, 1 tak czas przę- 
daniu bawi się z mężem, 
otami, & on oddaje się 
eniem i zawsze 


к żądłem zazdrości. Nie -jest 
obojętnie 
często rodzą 
ий үч: віє}; 
tylko posiada Ist 

Ledi Izabela (2 męża? 


а, zeszł j 
słowa, 2 szła na dót go bawialnego pokoju. | pani. 
Stała z Barbarą we ү Бор 


wątpliwość i zmuszają ją 


kując Carlisla, który | ; 
Wkrótce podszedł do Я się w alei. 
głową. Izabella nie mogła anal im Barba 
wzruszenia, które opanowało ezauważać 
widok zbliżającego się jéj męża. 
— Nareszcie odwiedziłaś nas pami 
zawołał adwokat, wchodząc do pokoju į 


— 


chodzi. 
ztliżając się do Barbary Gar, ażeby gej. 
snąć jéj rekę. — Sądziłem, że nigdy już | 
pani u nas nie będziesz! A ty moja dro- 


ga — rzekł Carlisle nachylając się do 20- |ła Bar 
ny — jak się masz? дела. 


Jzabella czekała pocałunku. Czy mógł 


Ale Izabella była w takiérn usposobieniu, | ja im 
że wytłómaczyła to sobie inaczćj. 


ażeby pokazać wspaniałość East-Line, 
piękne kwiaty, oranżerje pełne rzadkich 
roślin. Nie, zaprowadziła ją do ogrodu 
do szparagów i ogórków. 
się sprzykrzyło Barbarze. 
stać z Carlislem; a choć pojmowała, że 
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вся Европа! Мы скор®е BCE погибнемъ, ч®мъ согласим- 


ся на позорную CABARY! За то; мы можемь CIOKOŃHBE “И 


равнодушн®е смотр®ть на польёкїн дритяванія тамъ, NB 
они ограничиваются чисто польскою почвой. Пусть BCH 
польекіе элементы соберутся вм®ст®, пусть настоящая 
польская земля получитъ возможно полную государ- 
ственную самостоятельность; отъ этого ‘не произойдеть 
для Hach никакого ущерба, A польск! вопросъ мог бы 
разръшиться мирнымъ и удовлетворительным образомъ. 
Нынфшнее царство Польское, или бывшее герцогство 
Варшавское, еъ Познанью и Галищей могли бы собрать- 
ся и составить одно политическое цфлое, чёмъ польская 
нацюнальность была бы удовлетворена, а Россія была 
бы счастлива тёмъ, что съ нею граничило бы славян- 
ское государство, съ которымъ она всегда находилась 
бы въ братскомъ согласїи и единенш.“ Разсуждающие 
такъ забывают только о TOW», что Познанское княже- 
ство на половину онфмечено, и что Нёмцы не такъ Be- 
ликодушны, какъ мы, а Галиція на половину населена 
кореннымъ русскимъ людомъ, который, несмотря на BCC- 
возможныя притвсненія со стороны Поляковъ, несмотря 
на унію, коварно изобрвтенную для уловленія русекихъ 
людей, остается ввренъ своей народности и.неёнавидитъ 
польскую. Они забываютъ, что польскаго народа HBTA 
Bb дъйетвительности, что есть только польская шляхта, 
что польская національность ищетъ не свободы, а пре- 
обладанія и владычества, что польское государство He 
можеть довольствоваться TEMU размрами и тёмъ значе- 
ніемъ, какія было бы намъ угодно дать ему, что всякая 
уступка въ этомъ CM ICAB была бы не разршенемт BO- 
проса, а новымъ затрудненіемъ и усложненіемъ его, что 
всякая уступка въ этомъ смысл сопровождалась бы 
соотввтственнымъ ущербомъ для Россіи, и не удаляла 
бы, а напротивъ приближала бы европейскую войну. 
Европейскя державы, поколебавъ наше значеніе на Во- 
стокф, были бы не прочь довершить начатое, и возста- 
новленіемъ Польши низвести насъ со степени великой 
державы. Hóra,. не западныя ‘наши тубернїи должны 
мы отстаивать, — о нихъ и ръчи быть не должно, — мы 
должны энергически отстаивать свой права относительно 
Царства Польскаго. Ніс Rhodus, hic salta. 

Высочайшїй манифестъ, обращенный къ Царству 
Польскому, при кроткомъ и примирительномъ тон, OT- 
личается твердостію. Даруя прощеніе мятежникамъ и 
удерживая въ полной сил BCE дарованныя Польш льго- 
ты, манифесть не объщаетъ ничего боле кром nya- 
вильнаго разюитія нредустановленнаго илана. · Возетаніе 
и борьба не произвели никакого замфтнато дъйствія, M 
верховную руку держащую судьбы этого крал; она не 
дрогнула, и какъ было д®ло до начала возстанія, такимъ 
осталось и теперь, когда предусматривается конец» его. 
Все остается такъ, какъ бы ничего не было: реакціи 
н®тъ, но н®тъ и унизительныхъ и пагубныхъ для Росси 
устуцокъ. Польекіе патріоты приглашаютея къ пови- 
новенію и къ мирному пользованію прежде дарованными 
льготами. Манифестъ объщаетъ только продолженіе Ha- 
чатаго; излишняго Bd немъ не сказано. Для Польщи 
открыта новая политическая эра, но не въ тъхъ обстоя- 
тельствахъ, въ какихъ Bb 1815 г., подъ вліяніемъЪ Чар- 
торыжекаго, открывалаеь политическая эра для Польши. 
Та же самая эра открыта и для всей Российской импе- 
piu. Польша, оставаясь въ соединенш съ Poccień, будет 
слфдовать наравн® съ ней одному и тому же ритму NONM- 
тическаго развит!я. И тамъ и TYT» въ основу угла ио- 
лагаетея сходственно задуманное м®стное самоуправле- 
ие; и тамъ и тутъ политическое развитіе должно идти 
изъ одинаковыхь элементовъ и одиниковымъ путем”. 
Указъ дополняетъ сказанное въ манифест, и 00a акта 
BMberb обнаруживаютъ общий планъ, который въ своемъ 
развит долженъ не разъединить 00% страны, а напро- 
тивъ связать ихъ самыми надежными и прочными узами 
общаго интереса, при` соблюденш національной автоно- 
MİM во всемъ, что можетъ быть разумно предоставлено 
ей, не подвергая опасности. того общаго интереса, KOTO- 
рымъ 00% страны должны быть между собою TECHO CBA- 
заны. ` 

Что же предстоитъ теперь дфлать намъ, по прочтеній 
Высочайшаго манифеста? Должны ли мы считать ABAO 
конченнымъ, ‘успокоить наше патріотическое чувство и 
уснуть сномъ людей много потрудившихся и много Ha- 
дълавшихъ дла? Hbr»! Если когда, то теперь должно 
громко заговорить наше русское чувство. Теперь долж- 
ны 'мы дать ему полный ходъ и полную силу его выра- 
женію. 

На насъ лежить долгь показать Европф, въ какомъ 
единственномъ смысл® русское чувство понимает» этот 
манифестъ, и предупредить иныя толкованія. 

(Сообщено). 


obiedzie Archibald 
ból głowy ~i położył 
Wkrótce to к. + 
Wolałaby zo- 


musiałam na nich czekać z obiadem. 


Izabe'la poniosła mu herbatę, zo- 
stawiwszy swoją filiżankę na stole. OQtwo- 
rzyłam drzwi, i wiesz co postrzegłam? 


przed: bagnetami i kulami? Widowiska, które przedsta- 
wiano dla Europy na ulicach warszawskich, rzeczywiście 
były bardzo efektowe i publiczność europejska przykłaski- 
wała im z zapałem. W samćj rzeczy tłumy bezbronnego 
«ое w tćj liczbie kobiéty i dzieci Брну gro- 
madziły się przed szeregami wojsk, gotowe па śmierć i 
wzywając jej ciosów. Jakież to skarby zapału, zaparcia” 
się i wolnego męczeństwa! Lecz gdzież się podziewały {е | 
skarby wówczas, gdy u żołnierzy naszych karabiny strze- 


lały i bagnety nie żartem pracowały? Gdzie się wtedy | 


podziewał niewstrzymany zapał do zapieczętowania krwią 


własną swoich wyznań? ў 
gdy mógł znaleźć dla się należyte 


processjonalnie po ulicach, niechajby wtedy plunęli w oczy 
żołnierzom uzbrojonym i pośmieli się według nót przed 
domem namiestnika, niechajby wtedy... wówczas była Zu- 
pełna i nieodzowna nadzieja otrzymać wieniec męczen- 
stwa i przynieść w obec świata całego wielką ofiarę. Nie, 
wówczas ulice warszawskie były. zupełnie spokojnie. Za- 
pał do ofiary siebie zjawił się wtedy, kiedy niebyło kapła- 
nów; męczennicy leźli na karabiny, kiedy kule w nich 
były zaklęte i oplwany Żołnierz musiał milczkiem obcie- 
гас się, połykając obrazę czci wojskowćj. 1 jakaż to 
wrzawa podjęła się na cały świat, kiedy po niesłychanych 
zelżeniach, którym uległy wojska, wzięły się one do broni, 
straciwszy cierpliwość! 


Сида biernego sprzeciwieństwa mieomieszkały ustąpić 
miejsca bardzo czynnym objawom. Pewien znakomity 
patrjota polski wyraził efektową myśl, iż polskie powsta- 
nie obejdzie się па ten raz bez broni i utrzyma się tylko 
siłą ofiar. Znakomity patrjota zanadto pośpieszył z po- 
chwałą. Zaczęły się pokątne knowania, tajemne morder- 
stwa i mnóstwo rossyjskich żołnierzy, zdradziecko napa- 
дес! zostali pojedyńczo zamordowani. Swięci męczenni- 
cy chcieli sprawić noe $. Bartłomieja i nieszpory sycylijskie 
w dziewiętnastóm stuleciu. en pleine Europe, 
przy powszechnóm kadzeniu humanitarnym i filantropijnym 
ideom, pod zarządem najskłonniejszym do ustępstw i naj- 
lżejszym, jaki tylko kiedykolwiek był w kraju polskim. 
Nareszcie, jak wiadomo, zjawiły się w Polsce dwa rządy, 
jeden jawny, drugi tajemniczy i pod przewodnictwem tego 
tajemniczego rządu zasiadającego po dziś dzień w War- 
szawie, wieszającego i rozstrzeliwającego nieposłusznych 
i rozsyłającego swe dekreta po całym kraju, nawet do głę- 
bi Rossji do ludu polskiego, rozpoczęło się powstanie. Пе 
ciemnych czynów. spełniono, ile krwi, rozlano, ile nie- 
szezęść spadło na spokojnych mieszkańców! "Tymczasem 
poruszyła się Europa i oto nagle kwestja polska przybra- 
ła ogromne rozmiary, kwestja, która tak niedawno była 
tylko przedmiotem ogólnego szyderstwa. Cóż się stało, 
i szego nagle zapotrzebowano? Polsce dany był zupełny 
| samorząd i jój narodowość zagwarantowano ulgami, о 

których ona ani marzy w Prusach lub Austrji: owoż, Со 
się stało. | A ezegoż żądano? żądano zupełnćj samodzie|- 
ności Polski z konstytucją 1815 roku i z dodaniem połowy 
Rossji, zażądano odebrać Rossji nietylko znaczenie wiel- 
kiego mocarstwa, ale też i wszelkie polityczne znaczenie, 
tak iżby rocznica jéj tysiąc-letniego istnienia stała się dla 
niéj stypą pogrzebalną. Słyszeliśmy te żądania, które 
z naiwną zuchwałością wygłaszano, i chyba tylko rossyj- 
ska nadzwyczaj bohaterska natura, mogła nie тага? wy- 
buchnąć i rozigrać się w burzę obrażónego uczucia naro- 
dowego... Mój Boże, coby to się odezwało u Francuza, An- 
glika, lub Niemca, żeby choć cośkclwiek podobnego u nich 
posłyszano! Nareszcie teraz zaledwie tylko poruszył się 
nasz Sielaninowicz zeswóją plagą zie m s К 4,—teraz 
kiedy już krwawy dramat ma się ku końcowi, kiedy żoł- 
nierz rossyjski zostawiony swemu własnemu patryotycz- 
nemu uczuciu dowiódł nareszcie powstańcom, że nie 
wszystko to są żarty... 


——. 


Nie darmo powiada przysłowie, iż ruski człowiek silny 
jest rozumem tylnym: teraz już i nasze wykształcone to- 
warzystwo, nasza szlachta i ludzie innych stanów poczuli 
i zrozumieli, że to nie są żarty. Uczucie patryotyczne 
nareszcie poruszyło się 1 w naszćj ogromnćj Rossji. Z tóm 
wszystkićm i teraz jeszcze można usłyszeć dziwne czasami 

|sądy ludzi bez zaprzeczenia uczciwych i przyjmujących 
do serca dobro swojćj ojczyzny. U nas w każdym wy- 
padku jakoś dość powolnie obudza się czynność poli- 
tyczna. My nawet bodaj gotowiby powiedzieć: „0, my 
nieustąpim ani piędzi posiadłości rossyjskich, chociażby 
przeciwko nam poszła Europa! Raczćj wszyscy zginiemy 


Po 
uskarżał się na silny 
się u siebie na kana- 


o przeszłości. 
Izabellę zdziwiła ta mowa. 


panią przeprowadzę. 


Gdzie się оп znajdował wtedy, - 
zadosyćuczynienie? | 
Niechajby wtedy ci kandydaci do męczeństwa przeszli się * 


na — Archibaldzie! nie wspominaj mnie 


— (zy może mię Piotr przeprowa- 
dzić?— znowu spytała Barbara. l 
— Nie, już za pózno, ja sam lepiej się, otwartych 


9 


niż przystaniemy na haniebną umowę! Za to możemy Spo- 
kojniej i obojętnićj patrzeć na polskie domagania się, tam 
gdzie one poprzestają na czysto polskićj ziemi. Niechaj 
Wszystkie żywioły polskie zbiorą się razem, niechaj obe- 
ena ziemia polska otrzyma o ile możności zupełną samo- 
dzielność państwową: niebędziemy mieli ztąd żadnćj stra- 
ty, a wtedy A борун mogłaby być rozstrzygniętą 
spokojnie w sposób zadawalający. Teraźniejsze Królest- 
w KF gł księstwo ы ене 2 Poznaniem. i Ga- 
cją mogłyby się połączyć i utworzyć jedną polityczn 
całość, przez co narodowość polska byłaby ојна > 
Rossja byłaby szczęśliwa z tego, iż Z nią graniczyłoby 
państwo słowiańskie, z którómby ona byla zawsze w bra- 
tnićj zgodzie i jedności.* Ci którzy tak sądzą, zapomi - 
паја o tém, iż Księstwo poznańskie już jest w połowie 
zniemczałe, i że Niemcy nie są tak wspaniałomyślni, јак 
my, a Galicja w połowie jest zaludniona pierwiastkowym 
ludem rusinskim, który mimo wszelki ucisk ze strony Po- 
laków, mimo udję,  przebięgie wymyślaną na połapkę dla 
Rossjan, pozostaje wiernym swćj narodowości i nienawi- 
dzi Polaków. Zapominają oni, że polskiego narodu nie- 
masz w rzeczywistości, że jest tylko szlachta polska, że 
polska narodowość szuka nie Swobody, lecz przewagi i pa- 
nowania, że państwo polskie nie może się zadowolnić te- 
mi rozmiarami i tem znaczeniem, jąkiebyśmy mu dać 
chcieli, iż wszelkie ustępstwo w tym względzie niebyło - 
by rozwiązaniem kwestji, lecz nową trudnością i skom- 
plikowaniem, że wszelkie ustępstwo w tym względzie by- 
łoby odpowiednią stratą dla Rossji i wcale nie usuwałoby, 
ale chyba zbliżało wojnę europejską. Mocarstwa euro- 
pejskie po zachwianiu znaczenia naszego na wschodzie, 
nie byłyby od tego, żeby po przywróceniu Polski usunąć 
nas ze stanowiska wielkiego mocarstwa. Nie, nie zacho- 
dnich gubernji powinniśmy bronić, —о tych i mowy być nie 
powinno—my powinniśmy energicznie bronić swych praw 
co do Królestwa Polskiego. -Hie Rhodus, hic salta. 


у 


Najwyższy manifest dla Królestwa Polskiego, obok ła- 
godnego i pojednawezego tonu odznacza się nieugiętością. 
Dając przebaczenie, powstańcom i zatrzymując w całćj 
mocy wszystkie nadane Polsce ulgi, manifest nieobiecuje 
піс więcćj nad prawidłowy rozwój zakreślenego naprzód 
planu. Powstanie i wałka nie zrobiły żadnego widoczne- 
go działania na najwyższą rękę utrzymującą losy tego 
kraju; ona się nie zachwiała i teraz jak było przed po- 
wstaniem, tak też zostało i teraz kiedy, się już przewiduje 
koniec onego. Wszystko zostaje tak jakby nic nowego 
nie zaszło: niemasz reakcji, lecz też niema poniżających 
1 zgubnych dla Rossji ustępstw. Patryoci polscy wzywają 
się do posłuszeństwa i spokojnego używania ulg uprzednio _ 
nadanych. Manifest obiecuje tylko dalszy ciąg początku: 
nadto nic w nim nie powiedziano. Dla Polski otwarta no- 
wa polityczna ега, łecz nie w tych okolicznościach, jak 
w 1845 r. pod wpływem Czartoryskiego otwierała się po- 
lityczna era dla Polski. Та sama era otwarta jest też dla 
calego Cesarstwa rossyjskiego. Polska, zostając w po- 
łączeniu z Rossją, będzie z nią narówni postępować w tym 
samym rytmie politycznego rozwoju. Jak tam, tak też 
i tu kamieniem węgielnym stanie obmyślany miejscowy 
samorząd; jak;tam, tak i tu rozwój polityczny powinien 
iść jedną drogą przy jednostajnych żywiołach.  Ukaz do- 
pełnia to, co powiedziano jest w manifeście i obadwa akty 
razem wykazują ogólny plan, który w swym rozwoju po- 
winien nie rozłączyć dwa kraje, lecz przeciwnie złączyć je 
najtrwalszym węzłem ogólnego interesu przy zachowaniu 
narodowćj autonomji, we wszystkićm co'może być: jéj го- 
zumnie dozwolono, nie narażając na niebespieczeństwo te- 
go ogólnego interesu, którym obydwa kraje powinny być 
ściśle ze sobą połączone. 


Cóż nam teraz robić pozostaje ро przeczytaniu Naj- 
wyższego manifestu? Czy mamy uważać rzecz za skoń- 
стопа, uspokoić nasze patrystyczne uczucie i zasnąć jak 
ludzie, którzy się bardzo napracowali i wiele już zrobili? 
Nie ? Jeżeli kiedy, to mianowicie: teraz powinno głośno 
przemówić nasze uczucie rossyjskie. Teraz: dopićro po- 
winniśmy rozruszać go zupełnie i nadać zupełną silę Jego 


wyrazowi. ; 


‚‚ Ка nas polega obowiązek pokazać Europie, w jakim 
jedynym sensie uczucie rossyjskie pojmuje ten manifest i 
uprzedzić inne rozumowania. (Na desłano). 


dności. "Chwile te rzadko się zdarza- 
ją, ale zdarzają się jednak. Rozumie 
się, że nietrzeba szukać przykładu w zi- 
mnych i skrytych naturach kobięt, ale 
ju kobiet unoszących się, zapalających 
i niezdolnych do uda- 
‚маша. Taką była Barbara. - Miłość, ja- 


— Nie nie 
barę na | wem Korne! 
czyta, przyjmuj 
Po эта 
„| |osypuje go pieszcz 
temu z rozkoszą 
ę spóźni do biura. 
— То bardzo natu 


пасуе А 52026061016), obch 
Ро obiedzie Kornelja poszła z Barbarą ; warzystwa. W 
do parku. Poprowadziła ją nie dla tego, ! zytą pocztą, 


bara, starając się 


А ДЕТ; Natural s 
Carlisle uczynić to przy Barbarze? Nie. | nelja; — powiedz ję, 


i zapomni 


ralnie — powiedzia- 
być ciągle obo- 


ostro zauważała Kor- 
i lepiej to głupio! Zresztą 
116 brzeszkądzam ; wieczorami 
odzą się bez шеро to- 
czoraj jeżdzili gdzieś z wi- 
wrócili o siódmój wieczór, 


Klęczała przed swoim ubóstwionym mal- 
Żonkiem, przykładając mu do skroń, do 
nosa, do czoła batystową chusteczkę umo- 
czoną w wodzie kolońskićj! Pytam się cic- 
bie, czy. to rozsądnie tak pieścić człowie- 
kal? Nie takem się z nim dawnićj obcho- 
dziła! Kazałam mu wypić wielką szklankę 
senesu z sódą, pójść, wcześnićj spać, a 
nazajutrz był zdrowiuteńki. 

Tutaj. zatrzymała się Kornelja, ażeby 
wygderać ogrodnika, ża to, że nie spełnił 
jéj rozkazów, Wieczór przeszedł niepo- 
strzeżenie 1 kiedy wybiła dziesiąta, Bar- 
bara się zerwała. 

—— Niewiedziałam, że już tak późno — 
zawołała ; — pewno już: przyszli po mnie. í 

Carlisle zadzwonił, ale pokazało się, 
ze vikt po pannę Gar nie przychodził. 

— A więc Piotr mnie przeprowadzi. 
Mama pewno się już położyła, a ojciec 
mógł © mnie zapomnieć. Nie chcę przyjść 
gdy już drzwi będą zamknięte. 

— Jak się to już raz wieczorem zda- 
rzyło!— dodał Carlisle znaczącym głosem. 

Miał tu na myśli spotkanie się Barbary 
z bratem swoim; ale teraz każde wspo- 
mhienie było dla niej ciężkie i rysy twa- 
rzy jéj zmieniły się pod wpływem tego 
wspomnienia. 

— Archibaldzie — zawołała: rozognio- 


Serce Barbary silnie zabiło. 
to serce biło jeszcze mocnićj, gdy Carlisle 
wychodząc podał jéj rękę. 

Pomimo ciemności, wieczór był prze- 
śliczny.  Mileząc szli przez park, późnićj 
drogą, a wszedłszy na pole znaleźli się 
przed ogrodzeniem z kolezastych krzaków, 
z drugićj strony tego ogrodzenia była 
ścieżka, prowadząca przez pole graniczące 
z majątkiem sędziego; Barbara zatrzyma- 
la się. бк кэт. 

— Czy pójdziemy < polem? — zapytał 
Garlisle.-— Trawa wilgotna i to najdłaż- 


aa) jest, ale przynajmnićj uni- 


kniemy pyłu. ] 
— Niech і tak będzie— rzekł ad- 


wokat, —kilka minut mnićj lub więcćj 
nie. zrobią różnicy. 

On już. myśli јак do пі) wrócić, po- 
myślała Barbara, on umiera z niecier- 
pliwości. „Zamilknij biedne me serce, 
albo pęknij na części! 

„Carlisle przeskoczył przez ogrodze- 
me; рошов1 przeskoczyć Barbarze i zno- 
wu podał jéj rękę. 

Są chwile w życiu; kiedy kobieta 
chętnie pozwala sobie złamać wszelkie 
przyzwoitości, wyrzekając Się swéj go- 


Biedne | 


ką czuła dla Carlisla, zazdrość dręczą- 
ca ją od chwili kiedy się о jego o- 
żenieniu dowiedziała, uczucie wstydu 
i znękania, które się w nićj przebudza- 
ło na wspomnienie o marzeniach, któ- 
rym się tak lekkomyślnie poddawała, 
wsżystko to bezwiednie błąkało się w JEJ 
duszy, drgało w. ј6) żyłach wstrętem 1 
nienawiścią. Wszystko co przez dzisiej- 
szy wieczór widziała to szczęście, któ- 
rego była świadkiem, ta wyszukana 
troskliwość, którą, Carlisle otaczał żonę 
swoją, wszystko to doprowadziło jéj 
mózg do nadzwyczajnego rozdrażnienia. 
в A szedł ciągle, rozmiawiając о 
rzeczach ше nieznaczących, kręcąc się 
koło jednego przedmiotu. Nie podejrze- 
wał, że nad głową jego zbiera się bu- 
rza, i że zaraz wybuchnie. 

—  Barbaro— zapytał adwokat— czy 
zaczął już twój ojċiec kosić siano? 

Barbara milezała, zdało się, że chce 
przytłumić swe namiętności, Carlisle mó- 
wił dalej: 

— Pytam się, Barbaro, czy już u 
was koszą? 

Barbara nie odpowiedziała! Nakoniec 
ze ściśniętych jéj piersi wyrwało się 
gorzkie łkanie. 


у 
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OD REDAKCJI. 


Na ponawiające się ciągle, szczegól- 
niój ze strony Kowieńskich prenumera- 
torów naszego pisma, dotkliwe wyrzuty, 
za nieregularne i spóźnione odbieranie 
lub też za zupełne niedochodzenie nu- 
merów Kurjera—odpowiadamy publi- 
cznie, że na nas w tym względzie ža- 
dna nie cięży wina, gdyż numera 
w dzień wyjścia gazety oddają się do 
miejscowego pocztowego kantoru dla 
wszystkich bez wyjątku prenumerato- 
rów, Przyczyny tych przykrych dla 
nas zażaleń muszą leżeć gdzie indzićj, 
albo w nieregularności miejscowych u- 
rzędów pocztowych, albo w okoliczno- 
ściach wstrzymujących. obecnie prawi- 
dłowy bieg poczt: _ 


ия 


DEPESZE TELEGRAFICZNE. 


LONDYN , sóbota 18 kwietnia. Ostatnie 
wiadomości z New-Yorku są z dnia 5 kwie- 
tnia. 

wyprawa przeciw Hainesbluff nie powiodła 
się i wróciła do Youngs-Point. Farragut 0- 
panował niedaleko Wicksburga łodź kano- 
njerską należącą do oderwańców. Mówią, że 
w stanach wolnych mają ustać zaciągi negrów 
do wojska. $ үзе 

KONSTANTYNOPOL, sóbota 18 kwietnia. 
Sułtan opuszcza dziś Aleksandrję. Mówią, że 
mniemani następcy Skander-Beja zabierają się 
wtargnąć do Albanji, i mają wypłynąć z Nea- 
polu. Gabinet włoski w tym przedmiocie dał 
rządom zaspakajające uręczenia. W tych 
dniach czekają z Paryża nadejścia 30 miljo- 
nów franków, jako pierwszćj raty nowćj po- 
życzki. | 
Otrzymano tu ostateczne sprawozdanie bel- 
gradzkićj wojennej komissji. 

MONACHJUM, sóbota 18 kwietnia. ба- 
zeta bawarska, w urzędowój swojćj czę- 
ści pisze: з 

„Rząd bawarski, ufny w zaręczoneg pra- 
wa dynastji bawarskićj na tron grecki, niewy- 
stąpił dotąd z żadną protestacją, ale kandyda- 
tura książęcia Wilhelma duńskiego, zmusza 
go przerwać milczenie. Rozesłany został okol- 
nik do wszystkich agentów dyplomatycznych 
bawarskich, nakazujący im obronę spraw dy- 
nastji bawarskićj przeciw wszelkićj czynności, 
mającćj też prawa nadwątlić.* 

LONDYN, niedziela 19 kwietnia. Donoszą 
z New-Yorku 8 kwietnia, że flota związkowa 
opuściła Port-Royal i że w Charlestown nie- 
ma zarazy. Wybuchnęły zaburzenia w Rich- 
mond z powodu niedostatku żywności, ale spo- 
kojność została przywrócona. 

Podiug rozszerzonćj pogłoski, wojska jednoty 
miały wylądować w Seabrook niedaleko Char- 
jestownu 1 zająć poblizką tego miasta wyspę 
Coles. 


BERLIN, poniedziałek 20 kwietnia. Ga- 
| baw żadnych, teatru, ani koncertów nie było. 


zeta wiedeńska ogłasza, w swojem wy- 
daniu wieczornóm,. tekst depeszy przesłanćj 
przez hr. Rechberg ministrowi austryjackiemu 
w Kopenhadze i dodaje, że wkrótee po prze- 
slaniu 46) depeszy baronowi Brenner von Fel- 
sach, na żądanie gabinetu pruskiego, wypra- 
wiono nowe instrukcje, zalecające przedstawi- 
cielowi Austrji złożyć rządowi duńskiemu, ra- 
zem z ministrem pruskim notę podobną co do 
formy, domagającą się zachowania praw ist- 
niejących w Holsztynie. 


WIADOMOŚCI BIEŻĄCE 


— BIBLII ŁACIŃSKO POLSKIEJ, wycho- 
dzącćj tu nakładem zasłużonćj firmy Józefa 
Жтт  ————— 


— Со ci jest? — zawołał Carlisle.— 
Оту jesteś niezdrowa? 

Niemogła dłużej wytrzymać; porwał 
ją okropny nerwowy paroksyzm. Car- 
lisle doprowadził ją do ogrodzenia i tu 
oparta na ręku Jego mogła trochę przyjść 
do przytomnośći. 

Barbara mężnie walczyła ze wzru- 
szeniem swojóm; Stopniowo ustały gwał- 
tówne łkania, ale nie mogła tak pred- 
ko. przytłumie gniewu i nerwowego roz- 
draźnieni, Odtrąciła rękę Carlisla 1 
oi = |. 

= үс" lepićj Barbaro? Coby to 

takiego? 
ную фу to bylo! 2; 

— Coby 2 zawołała młoda 
dziewczyna, dając wolny bieg  qręczą- 
cemu ją wzruszeniu. — Г pan 
możesz się mnie о to РТ SE" 

— Nie pojmuję ра". Jeżelim panią 
obraził, {0 pewno mimowoli i żałuję 
tego, 

i тако 

— А więc żałujesz? Керч 
powiedział, urywanym głosem, gdy y E 
czasem | nowe łkania wyrywały 51е 210 
persi Cóż угу 

. а 2 
со еї do R Alboż niemasz żony? 
3 Pani ciszćj— rzekł adwo- 
а, ае т się oglądając dokoła 
gdyż Ж i в Jeżeli kto tę scenę posły- 
> „RER arbara. nazawsze straci do- 
re imię. 
— Jakto? mów eiszćj, powtórz 
yła Bar- 


jeszcze 


— 


cię to obchodzi? Jutro umrę; | 


KURJER WILEŃSKI _ 


Zawadzkiego, ukazała się temi dniami tomu 
drugiego część druga. Zawarto w nićj księ- 
ве Psalmów, Przypowieści, lkklezjastesa, 
Pieśń nad pieśniami, księgę Mądrości і Ekkle- 
zjastyka. Na tym ogromnym, górą tysiąc stro- 
nie wielkićj ósemki obejmującym tomie dru- 
gim, ukończoną została pierwsza połowa całego 
wydania Pisma świętego, podług Wulgaty i 
przekładu Wujka z obszernym komentarzem 
ciągłym Menochjusza w przekładzie ks. Koz- 
łowskiego. Druk tego kolosalnego przedsię- 
wzięcia trwa bez przerwy, i spodziewać się 
można, że w 1oku przyszłym całe dzieło ukoń- 
czonóm zostanie. 

— Piszą 2 KANIOWA:— Zaprzestanie wy- 
płaty nietylko kapitału, ale nawet 1 procentów, 
stało się unas już starym zwyczajem. To 
pociągnęło Za sobą zawieszenie wszelkich 
czynności i odłożenie ich na czas nieoznaczo- 
ny. Kredytu nie znaleźć ze świćcą, gospo- 
darstwo rolne podupada coraz bardzićj, fabry- 
ki stoją bezczynnie, a kilka cukrowarni zu- 
pełnie zamknięto. Mączkę cukrową sprzeda- 
ją tu po rub. 6 do 6 rub. 35 kop., byle tylko 
jakkolwiek dostać grosza. Od kilku tygodni 
mamy prześliczne dni ciepłe przeplatane zim- 
nemi nocami. Oscyllacja ciepła jest bardzo 
znaczna: w nocy mrozy dochodzą do 4 stopni, 
a we dnie w południu ciepło sięga stopni 12. 
Gospodarze z takich przeskoków temperatury 
obawiają się szkodliwego wpływa na urodzaj. 

— „PIEŚNI, DUMEK i SZUMEK ludu po- 
dolskiego, ukraińskiego i małoruskiego**, spi- 
sanych i podłożonych pod muzykę przez p. Ant. 
Kocipińskiego, wyszły obecnie pićrwszćj seci- 
ny dziesiątki siódmy i ósmy, ułożone równie 
jak poprzednie do śpiewu z fortepjanem, do 
samego śpiewu i do samćj gry na fortepjanie. 
Znakomita ta w całóm znaczeniu praca ziom- 
ka naszego dostatecznie już sama siebie zale- 
ciła w wydanych poprzednio zeszytach, któ- 
rym obecne w niczóm nie ustępują. 

— Tegoroczne KONTRAKTA W DUBNIE, 
za przykładem kijowskich, bynajmnićj niedo- 
pisały. Zgromadzenie było dość liczne, ale 
obróty handlowe nader szczupłe. Towarów 
przywieziono było na 68,770 rub., sprzedano 
zaś zaledwie na 12,855 rub. Gospodarstwo 
wiejskie dostarczyło: 240 koni na 4,200 rub., 
sprzedano na 1,100 rub.; bydła rogatego sztuk 
130 na 630 rub,, sprzedano na 280; powozów 
14 na 1,550 rub., sprzedano na 250; wełny 
1,000 pudów na 13,000 rub. po cenie od 10 do 
20 rub., sprzedano wszystko; pszenicy 10,000 
korcy na 32,000 rub. po 3 гар. 50 kop. do 4 
rub. za korzec, sprzedano wszystko; żyta za- 
ledwie na 250 гир. і całe sprzedano; owsa na 
1,200 rub., sprzedano cały; słoniny z Podola 
1,300 pudów па 5,100 rub., sprzedano па 3800 
rub. Całość obrótów kontraktowych przedsta- 
wia następujące cyfry: dostarczono 7 ро za 0- 
brębów miasta na sprzedaż rozmaitych przed- 
miotów na 125,270 rub.; sprzedano 68,220; 
umów przed aktami zawarto na 47,450 rub. 
Co do zbiegowiska ludności, zjechało się było 
na kontrakta posiadaczów ziemskich 279, szla- 
chty nieosiadłój i urzędników 233, kupców 1 
rozmaitych przemysłowców 214. Ogół przy- 
jezdnych wynosił 754 osoby, a w 16) liczbie 
fotografów 4, akrobatów 8, muzyk 1. Wszy- 
scy niemal przyjezdni składali się z mężczyzn, 
gdyż kobiet zaledwie 22 policja naliczyła. Za- 


Dawane przez akrobatów pod dyrekcją Niemca 
Maddra przedstawienia sztuk łamanych, ko- 
sztów nawet nie pokryły. 


PRZEGLĄD ROLNICZY, 


ROLNIK POLSKI PRZEZ ZYGMUNTA GAWARECKIE- 
GO I ALBINA KOHNA. 


— W roku zeszłym p. Gygmunt Gawarecki 
wzbogacił naszą literaturę rolniczą wydaniem 
dwóch dzieł: 1yRośliny pastewne;i 2) Włościanin 
polski— dziełko dla użytku gospodarzy mniej- 
sze posiadłości mających i dla niższych szkół 
rolniczych wielce przydatne. Oroślinach 
pastewny c В mówiliśmy obszernie w swo- 
Аи 
bara зу gorączkowym paroksyzmie— tak, 
chciałbyś mnie zmusić do milczenia. 
Со pana mój smutek obchodzi? A ја, 
Archibaldzie Carlisle, wolałabym być 
w grobie, aniżeli tak żyć, jak żyję od 
chwili twego ożenienia. Wiele eierpia- 
łam iniemam już więcój sił do znie- 
sienia. с 

— Domyślam się już znaczenia słów 
pani— rzekł Carlisle, dziwnie zmięsza- 
ny, a wewnętrznie przeklinając wszyst- 
kie kobićty w świecie;— ale drogie dzie- 
cię moje, nie przypominam, abym z mo- 
jej strony dał ci powód sądzić, że mam 
dla ciebie inne uczucia јак... przy- 


jaźń... 
— І pan śmiesz mnie to w oczy 
mówić! — zawołała Barbara z gnie- 


\ет.— Śmiesz mnie wmawiać, że nie 
nie dało mi powodu domyślać się 
/miłości twojej!... Dla czegożeś tak czę- 
sto паз odwiedzał? Dla czegożeś śledził 
mnie jak cień?— Dla czegożeś nakoniec 
darował mi ten medaljon— dodała od- 
rzucając szal i pokazując lańcużek, któ- 
ry miała na szyi. 


— Јак siostrę! powtórzyła przera- 
ууш głosem.— Bawiłeś się mną. 
Wziąłeś serce moje i rzuciłeś je. 

— Przestan Barbaro ‚ błagam cię. 
Przyjdź do siebie i zastanów się nad 
tóm co mówisz. Jeżeli słowami i po- 
stępowaniem mojém mogłem ci dać po- 


— Kochałem cię jak siostrę, Barbaro! | 


у im czasie, dziś tylko nadmieniamy, że dzieło to 
2 należy do rzędu tych, jakiemi i zagraniczna li- 
| teratura rolnicza niewielu poszczycić się n.oże, 
‚1 gdyby р. Gawarecki (którego prace wszędzie 
napotykamy) піс więcćj oprócz dzieła 0 Rośli- 
nach pastewnych nie napisał, jażby przez to je- 
dno nabył prawa dobrze zasłużonego krajowe- 
mu rolnictwu pisarza nosić miano. 

Dziś spotykamy się ze świeżą pracą, aie już 
pracą zbiorową pp. Zygmunta Gawareckiego 
i Albina Корпа, pod tytułem Rolnik pol- 
ski, nakładem Dzwonkowskiego w Warsza- 
wie, pod koniec roku 1862 wydaną. 

Obszerne to dwu-tomowe. dzieło ozdobione 
wielu rycinami, obejmuje ogrom przedmiotów, 
bo całą agronomję, mechanikę rolniczą, ra- 
chunkowość, administrację; uprawę wszelkich 
zbóż i roślin gospodarskich i fabrycznych, uży- 
cie i przygotowanie nawozów tak stajennych, 
jak wszelkich mineralnych i sztucznych; upra- 
wę łąk i pastwisk, drenowanie; statykę rol- 
niczą, ogrodnictwo, hodowię wszelkich zwie- 
rząt gospodarskich, jedwabnietwo, rybołów- 
stwo, aklimatyzację, leśnictwo, torfiarstwo, се- 
glarstwo, budownictwo, technologję wiejską, 
ogrodową i leśną z dodaniem przy każdym 
dziale wyliczenia celniejszych autorów krajo- 
wych i obcych, о tym przedmiocie traktujących. 
Dzieło to tak obszerne treścią zasługuje na 
szczegółowe rozpatrzenie i sąd krytyczny, co 
właśnie jest celem naszego rozbioru. 

W przedmowie autora spotykamy się 2 pię- 
knóm zestawieniem stanu obecnego naszego 
krajowego gospodarstwa ze stanem kwitną- 
cym dawnych gospodarstw naszych і 2 możli- 
wem wytknięciem głównych przyczyn upadku, 
mamy tu streszczoną niemal historję polskiego 
rolnictwa. We wstępie spotykamy się z na- 
zbyt już ogółową definiją, że „Gospodarstwo 
w najobszerniejszem wzięte pojęciu, oznacza 
urządzenie mienia swego podług zasad zdrowe- 
go rozsądku.“ Jest to ogólnik tak rozciągli- 
wy, że zbywa mu z tego powodu na wszelkićj 
doniosłości. Pićrwszy rozdział traktuje. „O 
człowieku uważanym ze względu na gospodar- 
stwo wiejskie. Tu określa się stanowisko wła- 
ściciela, rządcy, oficjalistów, służących, wło- 
ścian, ich wzajemne obowiązki, stosunki i t. 
d., cały ten rozdział poświęcony więcćj kwe- 
stji moralnćj, і pod tym względem nie odpo- 
wiada założeniu, a swoją rozwlekłością i u- 
stawicznóm powtarzaniem się, zakrawa więcćj 
па gawędę przeplataną czasami wykrzyknika- 
mi lub oklepanemi dykteryjkami. Już to zba- 
czanie od przedmiotu i chęć popisywania się 
z deklamacją na każdym kroku napotkać tu 
można : stoimy sobie nieraz пајѕрокојпієј 
przy kupie kompostu, lub nalewamy do beczek 
lachę z gnojowiska, zda się, że i zajęcie i 
przedmiot pie do exaltacji, aż tu ni stąd, ni 
z owąd, jak ci autor sypnie jak z rękawa są- 
żnistą orację pełną patetyczności, to i o kom- 
poście i gnojówce zapomnisz. Podobne, źle 
obliczone effekciki nie tylko że nie dodają war- 
tości, ale osłabiają powagę dzieła, które jako 
specjalne, przedmiot ściśle i spokojnie trakto- 
wać powinno. 

Dział o rachunkowości gospodarskićj jest wca- 
le dobry, szkoda tylko, że oprócz rachunkowo- 
ści podwójnćj, niezaprzeczone mającćj zalety, 
lecz według nas, dla większych tylko gospo- 
darstw przystępnćj, bo wymagającćj utrzyma- 
nia osobnego i zdolnego buhaltera, autor nie 
podał zasad i wzorów rachunkości tabellary- 
cznćj i kwitarjuszowćj dla każdego dostępnćj 
i niemnićj dobrze jak szczególnićj ostatnia, са- 
tość i szczegóły kontrolującćj. 

Dział o machinach i narzędziach rolniczych 
obejmujący konstrukcję, użycie, zalety i wa- 
dy wszelkich narzędzi i machin gospodarskich, 
z dobremi rysunkami każdego opisywanego na- 
rzędzia lub machiny, napisany ze znajomością 
rzeczy i praktycznym poglądem, ma swoją nie- 
zaprzeczoną wartość i za tę pracę autorowi 
wdzięczni bardzo jesteśmy, bo ona oznajomi 
ogół z mechaniką rolniczą, nauczy gospodarzy 
umiejętnego użycia i trafnego, t. j. stosownego 
do miejscowośći wyboru narzędzi i machin, 
czego nam dotąd bardzo brakowało. 
_——-——————————————————— 
wód do myślenia, że cię kocham, je- 
stem w rozpaczy i błagam o przeba- 
czenie.... 

Ale Barbara potrafiła uspokoić się 
już trochę. rorączkowy ten zapał do- 
chodzący do szaleństwa ustąpił miejsca 
niememu rozrzewnieniu. 

— Pytam pana— przemówiła po nie- 
jakićj chwili Barbara, —czy mógłbyś mnie 
kochać? 

— (Cóż mogę na to pytanie odpowie- 
dzieć? Bądź rozsądną. Mówiłem ci już, 
że jak brat byłem do ciebie przywią- 
zany. 

— 0! cierpienia moje niebyłyby tak 
| wielkie, gdyby w Bast-Line nie mówio- 
no o nas. Wszyscy myśleli, że będę żo- 
ną twoją, a dziś jestem przedmiotem 
ogólnego naigrawania się. Dla czego- 
żem ше umarła raczćj, mój Boże! 

— Uspokój się, zapomnij о tém. со 
zaszło i bądźmy jak dawnićj bratem 
i siostrą. Wierzaj mi, Barbaro— mó- 
wil glosem wzruszonym 1 szczerym— 
otwartość twoja weale nie zmienia me- 


| go dla ciebie szacunka. 

Chciał przeleźć przez ogrodzenie, ale 
widząc, że Barbara stoi nieruchomie 
podszedł do niej. Rzęsiste łzy spły- 
wały po jéj twarzy: 

Czy to panienka? — zawołał któś 
z drugiej strony ogrodzenia. 

‚То była jéj służąca Wilson. Pani 
Gar, nie wiedząc ео myślić o tak dlu- 
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а —-——-—— ————— 


Ziemioznawstwo, czyli rozpoznawanie części 
składowych grantu i ogólna ich z tego względu 
klassyfikacja dość ogólnie traktowana, lecz 
znów uprawa mechaniczna gruntu wyłożona 
gruntownie, jasno i żaden szczegół istotnie po- 
miniętym nie został. То samo wyrzec możemy 
о upra sie szczegółowćj zbóż i roślin gospo- 
darskich, gdzie tylko chyba brak uwzględnie- 
nia niektórych warunków klimatologicznych 
różnych miejscowości naszego kraju zarzucić 
można, co przecież przez każdego gospodarza 
czytującego to dzieło, znającego swoję miejsco- 
wość i klimat, właściwie uwzględnionćm być 
winno. Tu autor był, że tak powiem, we wla- 
ściwóm polu i dla tego zadaniu podołał. Tna- 
czój się rzecz ma, gdy przystępuje Z kolei do 
określenia i wyboru różnych systematów go- 
spodarstwa; tu znów wpada w gadatliwość i 
nagromadziwszy tysiące drobiazgów,rzeczy naj- 
główniejsze pomija, tak, że przeczytawszy КЇЇ- 
kanaście kartek, nie wiemy со to jest płodo- 
zmian, jakie jego zasady, jaki stosunek ogóło- 
wy produkcji roślinnćj i zwierzęcćj zachować 
należy, jak to się wylicza, aby nie robić na 
chybił trafił, jak sobie radzić w czasie przej- 
ścia, jak przechodzić powolnie bez strat, a jak 
forsownie, gdy tego potrzeba wymaga lub ka- 
pitał dozwala,—nic się tam tego nie dowiemy, 
oprócz ogólników, a za to w końcu autor ra- 
czy nas tysiącem recept, z których dość przy- 
toczyć kilka, aby mieć pojęcie о teoretycznym 
i praktycznym sposobie zapatrywania się na 
ten ważny, bo będący summą całćj nauki przed- 
miot, np. str. 344 na gruntach lekkich, obawia 
się autor, aby pole nie zdziczało po 
dłuższćm, jak dwuletnie pastwisko, i daje kil- 
kanaście rotacij, z których bierzemy pićrwszą 
lepszą: 
Recipe: 1. Ugor pastwiskowy (sie)? 

2. Kartofle na silnym nawozie (?) 
‚ ую (2) 

. Pastwisko. 
. Pastwisko. 
. Zyto. 
Tatarka (?) 
‚ Zyto (?) 


` 


со гас шеф 


lub też 

‚ Kartofla na silnym nawozie (?) 
. Луќо (?) 

. Zyto (może być i jare) (?) 

. Pastwisko. 

. Pastwisko. 

. Łyto. 

. Owies. 
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dalój 206 
1. £ubin, tatarka i mieszanka na na- 
wozie. 
2. Тубо z białą koniczyną. 
3. Biała koniczyna. 
4. Kartofle (?) 
5. Zyto (?) 
6. Pastwisko. 
7. Pastwisko. 
8. Żyto. 
Na pole, gdzie rodzi koniczyna. 
. Дуо na zieloną paszę na nawozie. 
. Zyto z koniczyną. 
. Koniczyna (?) 
yto. 
‚ Owies i kartofle (?) 
‚ Pastwisko ugorowe (?) 
Луќо. 
‚ Wyka na ziarno na gnoju lub bob(?) 

Żyto (?) 

Wyka na ziarno (?) 
Ugor nawożony—owies 
Rzepak zimowy, kartofle na nawo- 
zie, wyka lub bob (?) 
‚ Łyto—owies (?) 
„ Koniczyna (?) 
Ду (?) 
. Pastwisko (?) 
Żyto (3) 
. Mięszanka (?) 
Тую (2) 
10. Owies—pastwisko (?) 

Lecz dość tego, niebylibyśmy w stanie przy- 
toczenia i dziesiątćj części tych recept, а ża- 
den chemik nierozebrałby powstałój stąd mik- 

ин 


gićj nieobecności Barbary, posłała ją 
z drugim sługą na jej, spotkanie. 

— Niepotrzeba już przeprowadzać 
mię dalój, — powiedziała Barbara. 

— Doprowadzę cię aż do domu – 
odpowiedział Carlisle, podając jéj rękę. 

Szli milcząc.  Doszedłszy do sztachet- 
Wilson poszła naprzód. Barbara mia- 
ła czas przyjść do siebie i zastanowić 
się nad swojóm dziwnóm postępowaniem. 
Nieprzyzwoitość sceny, wyznanie i wy- 
mówki, któremi osypała Carlisla, wszyst- 
ko ją teraz poniżało i wstydziło. Carli- 
sle zauważał jéj bladość 1 wymuszone 
położenie. 

— Zapomnij co ci mówiłam, — rze- 
kła ona z westchnieniem. 

— Barbaro — powiedział adwokat, 
mocno ściskając )6) rękę. —Barharo! 
Mam nadzieję, że prędko znajdziesz 
drugie serce, które więcój warte będzie 
twojćj miłości, niż moje. ү 

— Nigdy! przerwała z zapałem ni- 
gdy! Kto kochał tak jak Ja kochałam, 
kocha raz w życiu! I potém i na sta~ 
rość, zawsze będę tą вата Barbarą Gar. 

Carlisle nie mógł być obojętnym na 
to со  posłyszał: dusza Jego cierpiała. 
Анес Ы оне pochlebiało jego 

iłości nej. zochaj ү 
pe зе н % ба мей Barbarę, 
А ‚ nie tak јак Ко- 
chal żonę. Zajrzał w głąb sumienia 
swojego i znalazł, że powinien był 0- 
| stróżnićj postępować z Barbarą. 
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stury, tak, jak żaden rolnik nie znajdzie w tych 
rotacjach jakiejkolwiek naukowćj lub prakty- 
cznéj podstawy. ie potrzebują one zda się 
uwag, boć błędy na każdym kroku rażące a ra- 
czój nic tu szczegółowo nierazi, bo całość jest 
błędem; z niedowierzaniem patrzymy na toi 
pytamy mimowoli, czy to nie mistyfikacja i u- 
myślne chyba parodjowanie wszelkich zasad, 
jakie nauka zdobyła, a praktyka w czyn wpro- 
wadzić zdołała. 

Dział o nawozach nie wyczerpuje należycie 
przedmiotu, szczególnićj obhodzenie się z na- 
wozami stajennemi w różnych miescowych oko- 
licznościach, ich stopień rozkładu, jaki gdzie 
i kiedy użytym być powinien, własność dłuż- 
szego lub krótszego działania w gruncio odno- 
śnie do gatunku nawozu i grantu zbyt pobież- 
nie jak na przedmiot tak ważny traktowane, 
zwłaszcza gdy się o rzeczach mnićj ważnych 
tak szeroko nieraz rozprawia. · 

W uprawie łąk i pastwisk spotykamy znów 
autora w właściwym sobie żywiole i dział ten 
za sumiennie i szczegółowo opracowany uwa- 
żamy. 

Tom pićrwszy kończy autor treściwym trak- 
tatem o chorobach roślin i próbką statyki rol- 
niczej. Podjęcie tych przedmiotów tak u nas 
mało jeszcze dotykanych, za istotną zasługę 
autorowi poczytać należy. Na tém kończymy 
przegląd temu pićrwszego  „„Rolnika polskiego, 
w następnym przeglądzie przystąpimy do tomu 
drugiego, który rozpoczyna hodowla zwierząt 
gospodarskich. GUT „AB 


Bracia Chotomse 


у i Koronowicz w Królewcu i 
Londynie. . 


Królewiec 15 kwietnia 1863 г. 


„Od 1-ро b. m. mamy tu piękną jogodę i coraz 
cieplejsze powietrze w dzień, w nocy lekkie przy- 
mrozki. Dowozy z prowincji jednakże tylko z począ- 
tkiem miesiąca obfitsze, lecz powoli ustają one Ex- 
port z Ameryki z marca о 11278 winspli (1409*/4 be- 
czek lit.) mniejszy aniżeli w r. 62 о te czasy. 2 
portów Hamburga i Liverpoolu odpływ znalazł się do 
Portugalji na pszenicę. Ceny w Anglji—nie podnoszą 
się, w nadziei dowozów obfitych w maju i czerwcu, 
które prawd "podobnie ominą wyczekujących. Targi kon- 
tynentalne orzeźwiają się stale. Ceny najwyższe w 
Hamburgu za pszenicę #?9Э/, wagi hol. płacono do 
90 Tal. w Antwerpji 90—91, w Hull 871%, w Wa- 
kefield 821/3, w Szczecinie 68—70, w Gdańsku 78, 
w Królewcu 68 do 72 Tal. za 25 szefl. pr. czyli 3 
beczki prawie. Zyta ceny najwyższe w Amsterdamie 
61—62 tal. w Hamburgu 60—62, w Antwerpji 50-52 
Tal. w Królewcu obenie 38—41, w Gdańsku 45 i 
46 tal. Ceny przewdzu do Anglji 231/,—254/ zip. 
za 25 szefli czyli 3 beczki pszenicy, do Autwerpji 
27—98 11р., do Norwegji 29 złp. Przy porównania 
ceny przewozu a ceny sprzedaży na oddaleńszych tar- 
gach—zysk oczywisty dla producenta. Z artykulów 
mających obecnie i nadalłatwy odpływ, są podkładki 
pod szyny kolei żelaznej, ofiarujemy się każdego cza- 
su, kilkakroć sto tysięcy tychże sprzedać. Podkładki 
te z sosnowego drzewa a) 10** w kwadrat 8'/,, stóp 
ang. dług, po б złp. 18 gr. sztuka b) 9“ w awadrat po 
4 złp. sztuka, с) 10** okrągłe 8**/,, stóp ang. dług. 
po 2 zł. 15 gr., dd. półokrągłe 11“ po 2 21. 9 gr. sztu- 
ka. Prodacenci wełny o straty przyprawiani bywają, 
nie miarkując przy ugodzie, że mogą być jedynie о- 
bowiązani do 106 fantów wagi celnej, godząc się na 
1 Cent.—do naddania %—5%„ nadto nikt ich zmusić 
nie może. Cena targów wrocławskich i berlińskich na 
Е polską i rossyjską wełnę wypadła па 68—76 
al. У 


Za 100 funt: żywej wagi wołowiny cena, stosownie 
do gatunku towaru, 15, 13, 11 i 9 Tal. 
Za 100 wieprzowiay 14—15 Tal. 
Wedle ukazu 1-26 marca r. b. woln» odtąd lądem ‘i 
morzem, wwozić tak surowy cukier jak i rafinowany me- 
lony, opłacając po 244 r. s. od рида i po 41/4 morzem. 
Okolnik cen zbożowych na giełdzie naszćj : 
Płacono za beczkę Jit. 
wagi holender. гор. kp. rub. kp 


pszenicy jasnój . . . . . . . 117—130 17 14 2158 
сиет: „ы. 125—126 19—78 — — 
“ӨШ. GZK 125— — 19-12 — — 

уба ХӘ, ОТТ ҮТҮ 119—120 12—92 13 5 
КАМ», а O 122—125 13—34 13 85 

jęczm. dażego. . . . . ... 112— — 10—29 — — 
,, 7 małego © TE {ГД 1С2/: 105% 9— 3 9 49 

Оби 44 56) AJ 74— 1756—46 — — 

grochu białego . « : - : - ж —— — 12—66 1391 
$ zielonego. ..... —— — 12—18 1391 

Ruble a 30*/; sgr. czyli za tal. 100 rs. 98 kop. 90. 


ROZMAITOŚCI. 


— Pierwsze wydanie Historji konsulatu i 
cesarstwa rozeszło się w 60,000 egzemplarzy, 
obecnie drukuje się już drugie wydanie. 


— Życzę jej mówił sam do sie- 
bie— życzę jéj prędzćj wyjść za mąż 
i zapomnieć o mnie. A pragnienie śmier- 
ci, Barbaro, jest niczém więcćj jak je- 
dną Z tych fantazij, które przychodzą 
do głowy młodym dziewezętom, lubią- 
cym uchodzić i odegrywać rolę czułych... 

— Archibaldzie! 

Ten niespodzianny wykrzyknik, któ- 
ry zmusił Archibalda ockuąć Się, wy- 
chodził z ust cienia stojącego pod jed- 
nóm z drzew parku. 

— То ty Izabello? 

— "Tak mój drogi. Wyszłam na spot- 
kanie twoje, nie wracałeś tak długo! 
Czy dawno znasz Grarów? 

— 0, dawno, Kornelja jest nawet ich 
krewną. 

— Panna Gar piękna, nieprawdaż? 

— Zapewne. : 

— Jesteś z nią w tak wielkićj przy- 
jaźni, że” się dziwię jakeście się nie 
pokochali. w 

Carlisle nie mógł się wstrzymać od 
uśmiechu, szezególnićj po scenie, która 
przed chwilą miała miejsce. 

— Dla czego milczysz, Archibaldzi*, — 
rzekła Izabella wzruszonym gło em —. 
Czyś nigdy nie kochał Barbary? 

— Kochałem raz w życiu i znalaz- 
le moją ubóstwioną żonę! ` 
(Dalszy ciąg nastą pi.) 


№ 39 1868, 13 Kwietnia: 


— Cesarz austryjacki nadesłał do arcy- 
księcia Rainera własnoręczny list, о urządze- 
niu muzeum austryjackiego sztuk і przemysłu, 
w niem mają być zgromadzone rzadkie przed- 
mioty 2 zamków, arsenałów, z uniwersytetu 
z instytutu politechniczego і innych publicz. 
-nych zakładów. Franciszek Józef pokłada na- 
dzieję w patryotyzmie mieszkańców tak szla- 
chty jako innych klass. Przy muzeum ma być 
urządzona fotografja i zakład gipsatur. Na 
ten „cel ustanowiono pod prezydencją Karola 
Lewińskiego komissję, złożoną z pp. Zeidli. Gu- 
stawa Geidera i Rudolfa Kiterberga. Cesarz 
żąda, ażeby mu w najprędszy Р а 
по pęt tego zakładu. РАНЕ 
— Liczba osób pobiera jących wsparcie w ob- 
Аи w Anglji wynosi teraz 
i p э H mey rozdana wynosiła miesięcznie 
102.219 ‚ >- komitety wsparcia dostarczyły 
02, „funt. sterl., resztę wzięto z podatku 
р ubogich. Obliczono, że komitet manchester- 
ski ma Jeszcze w kassie 420 tysięcy funtów; 
londyński wigcéj niż 100,000; rozmaite komi- 
tety miejscowe 130,000; w ogóle 700,000 funt. 
ster. mogących się użyć na ulżenie nędzy ba- 
welnieznej. Те pieniądze wystarczą aż do 
końca jesieni; ale wówczas rzeczą jest niezbę- 
dną, aby parlament otworzył dla wyrobników 
sposoby zarobku. 


OT» виленскаго тубернекаго правлен1а объ- 
является, что въ сл®детв!е постановления его, 
7 марта состоявшагося, на удовлетвореніе 
денежной претензи помфщиковъь Игнятія, 
Тоахима и Николая Снадзкихъ къ помфщику 
Степану Снадзкому по рашенню ошмянскаго 
Уфзднаго суда въ 493 р. съ процентами про- 
стираемой, подвержена въ публичную прода- 
жу принадлежащая ему Степану Снадзко- 
My 2/, часть им$н а Понаръ ошманскаго уёзда 
во 2 стан® состоящаго, заключающаго SEMAN 
178%, дес., оцфненнаго по десятилтней сло- 
ЖНОСТИ ЧИСТаго годоваго дохода въ 3180 руб. 
и для Произведеніл таковой продажи, назна- 
ченъ въ приеутствіц ошмянскато узди: ^о 
суда торгъ 13 числа мая м®селца сего 1863 
года, съ 11 часовъ утра, съ узаконенною 
посл онато чрезъ три дня переторжкою. 
Желающие разематривать бумаги, OTHOCA- 
WACA КЪ этой публикаци и продаж, MOTYTŁ 
найти онын въ ошминскомъ у®здномъ суд® 
Марта 13 дня 1863 года. y 

Сов®тникъ Гецолдг. 
Севретарь Комар. 
Столоначальникъ Кодзь. 1199 

Ort Виленскаго губернекаго правления объ- 
является, что въ саъдствіе постановлешя его, 
27 Февраля сего года состоявшагося, на 
предметъ прекращенія недолженетвующаго 
существовать по закону традиціоннаго вла- 
А%иїл жены губернскаго секретаря Антони- 
ны Ширмулевичевой, по переказу мщанина, 
Зенкова, участками земли, выдъленными изъ 
им%нія Лущиковщизны пом®щицы А дамови- 
чевой и удовлетворвнія ее, Шармулевичеву, 
присужденною неявочными рёшеніями Лид- 
скаго у®здиаго суда суммою 1606 руб. 26 
коп., подвержевы въ публичную продажу у- 
помянутые участки, лидскаго у®зда въ 5 ста- 
п, состояще заключающіе земли 47 дес. 
225 прутовъ, оцђненные по десятилтней 
сложности чистаго годоваго дохода въ 1050 
руб., и для Произведенія таковой продажи, 

` назначепь въ присутетвіи сего правленія 
торгъ 13 чиела мая м®сяца 1863 года, съ 11 
часов утра, еъ узаконеною посл онаго 
. Чрезь три дия переторжкою. Желающіе 
разематривать бумаги, относящіяся къ этой 
публикацій и продаже, могутъ найти оныя 
no: 5 0ТдЁленію. 8 столу сего правленія. 
Марта 12 дня 1863 года. ` 
Совётникъ Гецолдз. 
Секретар Комарс. 
Столоначальникъ Кодзь. 1—183 
Виленской туберши Ошманскій уфздный 
судъ объявляеть, что 13 числа мая мвсяца 
1863 года будуть производитьея въ присут- 
Ств CETO Суда торги съ узавоненною чрезъ 
три дня переторжкою на продажу трехъ y- 
частковЪ SEMAN около г. Ошмяны раеноло- 
женныхъ, оц ненныхл, въ 57 руб. сереб., при- 
надлежащих коллежекой ассесорш% Өекл® 
Валицкой. Почему желающие участвовать 
въ CHXv ТОргахъ благоволятъ явиться на 
означенное ЧИСЛО въ присутствие сего суда. 
Засфдатель Рачкевичъ. 
Секретарь Равдовичь. 1—190 
Московская сохранная казна по положению 
своему симъ объявлаетъ, что въ оной будетъ 
продаваться, съ аукціоннаго торга, просро- 
х ев недвижимое имвніе чиновницы 14 
енне лары Модестовны Важинекой, зало- 
тубериїщ 49 тода декабря 22 Могилевской 
селено ў Каимовицкаго убзда, въ коемъ по- 
деревияхъ. (ĘBU8IA въ сел Днесин 130, 
Полым% 95, Ja Ycua 23, МихаловкЪ 51, 
260 и na каем, 14 19 и Пожог 32, итого 
лится 24,618 р "ATA сохранной казн® чис- 
ваться со всею при Ще cie будетъ прода- 
лею и всяким на, оной жащею къ нему зем- 
реводомъ долга, сохраните Чем и Cb Ne- 
лаетъ. © срок же торг сана, кто поже- 
но въ свое время. 1863 то Удетъ публикова- 
Экспедиторъ Мотезевд. VAAG дня. 
— 1—182 
0d kre 


Zapewniając się 


Jan może wprowadzić w jakie nadzieje, > 


— „Monitor“ podaje następującą wzmian- 
kę o winach węgierskich: Węgry wydają ró- 
żne wina czerwone i białe w ogromnćj ilości. 
Po Francji, kraj ten najwięcćj na calćj kuli 
ziemskićj dostarcza wina.. Według statystyki 
rolniczćj stosunek Francji do Węgier w tym 
względzie jest jak 7 do 4. Dotąd szczególne 
położenie jeograficzne tego kraju stało na 
przeszkodzie rozwinięciu się jego stosuuków 
handlowych z innemi krajami. Przed dziesię- 
ciu laty, z małym wyjątkiem wszystkie wina 
węgierskie spożywane były w kraju. Jedyny 
wyjątek stanowił Tokaj, wino likierowe, białe 
i czerwone, mające wielką sławę za granicą. 
Królewskie stoły przed 200 laty, poczytywały 
to wino za wielką rzadkość. Małe pasmo gór 
tworzące okrąg gdzie wyrabia się wino To- 
kajskie, ma zaledwie powierzchni 8 kilome- 
trów kwadratowych, a każdy stara się posia- 
dać choć kawałek tego uprzywilejowanego 
gruntu. Przyczyną rzadkości tego wina, jest 
ta okoliczność, że wtenczas tylko jest dosko- 
nałe, kiedy winogrona wyschną na pniu, a po- 
nieważ zdarza się to tylko w latach bardzo 
gorących, zatém dobry Токај tylko w niere- 
gularnych odstępach może być otrzymywany; 
sok z winogron doprowadzony jest do najwyż- 
szćj esencji i z 46) esencji wyrabia się wino. 
Przypisują temu winu zaletę, z powodu którćj, 
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Wileński rząd gubernjalny niniejszćm ogła- 
sza, iż w skutku postanowienia swego 7 mar- 
ca nastałego na zaspokojenie pretensji Igna- 
cego, Joachima i Mikołaja Snadzkich do ob. 
Stefana Snadzkiego z decyzji Oszmiańskiego 
sądu powiatowego na 493 rub. z procentami 
oddaje się na Исубае)е należąca do niegoż Ste- 
fana Snadzkiego y4 część majątku Ponar w pcie 
Oszmiańskim w 2 cyrkule położonego, za- 
wierającego gruntów 173%4 dzies. oszacowa: 
nego podług 10-cio-letnićj przecięciowo czystćj 
intraty rocznój 3180 rub. i termin tćj licytacji 
naznacza się na 13 maja 1863 roku o godz. 11 
7 rana z prawnym we trzy dni przetargiem. 
Zyczący przejrzeć papiery tćj sprzedaży doty- 
czące, mogą je znaleźć w Oszmiańskim sądzie 
powiatowym. 13 marca 1868 r. 

Radca Giecołd. 
Sekretarz K omar. 
Nacz. st. K o dź. 


1—192 


Wileński rząd gubernjalny ogłasza, iż skut- 
kiem postanowienia swojego zd. 27 lutego 
roku bież. nastałego względem uchylenia nie- 
prawnego tradycyjnego posiadania żony sekre- 
tarza gubernjalnego Antoniny Szyrmulewiczo- 
wćj, za przelewem mieszczanina Zienkowa 
ucząstków ziemi wydzielonych z majątku Łu- 
szczykowszczyzny obywatelki Adamowiczowćj 
i opłacenia Szyrmulewiczowćj decyzją sądu 
powiatowego Lidzkiego przyznaąnćj summy 
1606 r. 26 kop. sprzedawać się będą z licyta- 
cji rzeczone ucząstki w Lidzkim powiecie w5 
cyrkule położone, zawierające ziemi 47 dzies. 
225 prętów, oszacowane podług 10-cio-letnićj 
summy czystego dochodu 1050 rub, i na tę li- 
cytację naznaczono w izbie posiedzeń tegoż 
rządu termin 13 maja 1863 roku о 11 godz. 
4 тапа 2 prawnym we trzy dni przetargiem. 
Łyczący przejrzeć papiery, 16) sprzedaży doty- 
czące mogą je znaleźć w 3 wydziale 8 stole te- 
goż rządu. 12 marca 1563 roku, 

Radca Giecołd. 
Sekretarz: K o m ar. 


Nacz. stołu Кой ź. 1—183 


Gubernji Wileńskićj, Oszmiański sąd po- 
wiatowy ogłasza, iż 13 maja 1863 roku odbę- 
dzie się w urzędzie onego licytacja z prawnym 
we trzy dni przetargiem na sprzedaż trzech 
ucząstków gruntu nie daleko m. Oszmiany po- 
łożonych, oszacowanych 57 rub. sr. należą- 
cych do assesorowćj kollegjalnćj „Walickićj. 
Życzący brać udział: raczą zgłosić się na ten 
dzień do urzędu tegoż rządu. _ 

Asgesor Raczkiewicz. 


Sekretarz Rawdowicz. 1—190 


Moskiewska kassa zachowawcza Z postano- 
wienia swego niniejszćm ogłasza, iż w onćj 
odbędzie się licytacja na niewykupiony mają- 
tek nierachomy urzędniczki 14 klassy Klary 
córki Modesta Ważyńskićj zastawiony 1849 
roku 22 grudnia, gubernji Mohylewskićj Kli- 
mowiekiego powiatu, w którym podług 8 rewi- 
zji liczy się: we wsi Dniesynie 130, we wsiach 
Sukrusile 23, Michałówce 31, Połymie 25, 
Ożogach 19 i Pożogie 32 razem 260, i na 
którym długu do kassy zachowawczćj 24,618 
r. Majątek ten sprzedawać się będzie. ze 
wszystkiemt budowlami i z przelewem długu 
kassowego wedle życzenia. · О terminie licy- 
tacyjnym będzie w swoim czasie ogłoszono. 


‹ ago 1863 roku. 
= p" Motezew. 1—282 


których ую, | Zaklad Rolniczy 


| 5. JUNGERA 
і ват wprowadzonym w błąd przez тек коде | ALBINA KOHNA I $. JUN 


nych ludzi, objawiam, że żądnych długów nie- 
będę płaci! syna mego Jana i że tenże niema 
żadnych funduszów, a kto mu kredytował, 
sam па tém straci bo і w przyszłości піс nie 
zyszcze. 1863 kwietnia 7 dnia. 

`_ ALEKSANDER ВОКАТҮ, obywatel 


pttu Oszmiańskiego. 1—240 
na przyszwy , fabryki 


TOWAR ERDMANA MILLERA 


otrzymał z Petersburga 


` KAZIMIERZ KULIKOWSKI. 12939 


w WILNIE. 
Przy чө, Wielkiej w d. JW. иал ны 
SzAKKYMał w komis drugi transport RE 
BIAŁĄ р кгајомеј. produkcji, oraz оо; 
ЗЗА HOLENDERSKĄ. 1— 
mada kwasu" Sim 
dóbr hrab: BP Lidz- 
kim fol УГУ Uruskićj w powiecie >> 
23 kwietnia 14 DER wydzierżawia 816 m 
| kłady powezmą bza Życzący wejść w U 
jącego w tym топка informację u mieszka- 
wieza. \ kasjera рекао, 
2—23 


Дозволено Ценсурою. 12 Апрёля 1863 г. Вильно. 


dla: osób bogatych-zawsze hyłoby tanie, choć- 
by najwyższą za niego płaciły cenę. Utrzy- 
mują , że posiada ono szczególną własność 
wzmacniającą dla osób w wieku podeszłym. 
Cate Węgry mogą dostarczyć tylko 2,000 bu- 
telek tego wina, przezroczystego i gęstego jak 
oliwa. Trzy najznakomitsze w Tokaju winni- 
ce, znane są na miejscu pod nazwą Aszu. 
Wegry dostarczają najlpesze wina czerwone i 
białe, które są tak bogate, że nie trzeba ich 
dolewać innemi winami. Kiedy sieć kolei że- 
laznych będzie ukończona, będzie można mieć 
te wina w zachodnićj Europie po bardzo umiar- 
kowanych cenach. Dziś we Francji, w re- 
stauracjach sprzedają bardzo drogo, za praw- 
dziwy Tokaj, wino pochodzące z winnie polu- 
dniowćj Francji gdzie starano się zaaklimaty- 
zować zrazy z Tokaju. 

— Pewien Anglik, amator i znawca staro- 
żytnych klejnotów, nabył ich dużo w Paryżu i 
wróciwszy. do siebie przeglądał z przyjemno- 
ścią swe skarby; mierząc śliczny złoty  pier- 
ścień z.epoki odrodzenia, zdejmując go przy- 
padkiem zadrasnął się nim i schował do pu- 
detka wcale niezwracając na to uwagi. W kil- 
ka dni Anglik. zachorował tak mocno, że był 
zmuszonym sprowadzić lekarza, który znalazł, 
że pacjent jego jest otruty; dał mu więc na- 
tychmiast stosowne lekarstwo, a chory wrócił 


1 E 


nie fabrycznej. 


_——— 
do zdrowia. РЇег$еїей oddano do obejrzenia 


lekarzowi, który długo bawił w Wenecji i zna- 
lazł, że pierścień ten jest jeden z tych, który 
w Wenecji nazywano pierścieniami 
śmierci, których używano w czasie rzeczy. 
pospolitćj weneckićj, kiedy tak często i łatwo 
można było otruć. W pierścieniu znaleziono 
parę Iwich szponów napojonych najsilniejszą 
mineralną trucizną. Kiedy więc kto chciał 
pozbyć się nieprzyjaciela swego, mógł go otruć 
nieznacznie, na balu lub w towarzystwie, Dość 
było ścisnąć rękę po przyjacielsku i nieznacz- 
nie ukłuć szponami, a ofiary nazajutrz nie 
było. ч 

` — W Australji gąsiennicć i inne owady tak 
się rozmnożyły, że utworzyło się towarzystwo: 
przewiezienia do Australji wró- 
bli, dla wyniszczenia owadów. Ale to się nie 


udaje, ponieważ żaden wróbel nie może przeżyć i pieniądze 1 złożył је 
morskićj podróży. Teraz mają przewieźć tam ' zaprosił g 
wróble z Niemiec, sądząc, że te będą wytrwal- | przypomniał, 


sze od angielskich. 


— W r. 1862, wypito w Anglji 47,060,009 | służący sprzątnąt 


butelek mocnych trunków, w Szkocji koło 16 
miljonów, w Тапа koło 9 miljonów, oprócz 
przywiezionego wina , za które wzięto cła 


| niestety, policja ich w kró 


ИЩИ 
— Od początku domowćj wojny w Amery- 
ce, dotąd zabito u federalistów "43,874 ludzi; 
raniono 97,029, wzięto w niewolę 68,248 i 
250,000 umarło od ran lub z choroby; u oder- 
Eas а już 20,893 ludzi, гапіопо 
59,615, wzięto w niewol 22, 
chorób i z ran ady хаз. * 
— Pewien młody człowiek. nc 
Brazylijczyka podróżował po Pawii а 
im słażącym i niedawno został przyaresztowa: 
пу w Paryżu, za kradzież. Stanął оп w hote- 
lu, zajął piękne mieszkanie i mając zamiar wy- 
jechać, kazał podać rachunek, oświadczając, 
że zaraz zapłaci, ale postrzegłszy, że ma wya 
łącznie brazyjijskie pieniądze, prosił ażeby mu 
przysłano wekslarza, a skoro ten stanął ną 
oznaczoną godzinę z pieniędzmi i zastał tego 
pana w sypidlnym pokoju w szłafroku, odliczył 
na stole; Brazylijczyk zaś 
50 do kabineta, ale skoro tam weszli, 
ід х nie wziął klucza od biurka, 
wyszedł więc i zemknąjł, Уттан mniemany 
Już pieniądze wekslarza lecz 
tee ujęła. 
ай. bankiera Liberota 
Poprawy, za oszukań- 


— 5ай w Lipsku skaz 
na 18 miesięcy do domu 


9,850,126 fun. ster. Płacono za butelkę mnićj | stwa, których się dopuścił, spełniając obowiąz- 


więcćj po 2 szylingi i 3 ponsy.  (Szyling, 2 zł. 


gr. 4). 


н I 
ZAKŁAD ROLNICZY 
Albina Коша 1 8. Jungera | 


w Wilnie przy ułicy Wielkiej w domu JW. Marsz. Kosski. 
Poleca ciągły skład PIWA LITEWSKIEGO NADZWYCZAJNEGO , w 
i MUSKU KRAKOWSKIEGO, które dla dógodnóści publicznćj, częściowo sprzedaje, ро co- 


OWSIANEGO 


== 


PIGUŁKI ВЕАМКАВО”А 


Z JODKU ŻELAZA NIEULEGAJĄCEGO ROZKŁADOWI ANI ZEPSUCIU | 
LEKARSTWO PRZYJĘTE I POTWIERDZONE PRZEZ PARYZKĄ AKADEMJĘ MEDYCZNĄ, 


upoważnione przez radę 


lekarską w Petersburgu, 


doświadczone i przyjęte: w szpitalach francuskich, belgijskich, w Turcji, Trlandji і innych. 
Otrzymały  pochlebną wzmiankę na powszechnćj wystawie w Nowym Yorku w 1853 r. 
i w Paryżu w 1855r. 
Z powyższych dowodów jak również z rozpraw uczonych w różnych dziełach medycznych 
zamieszczonych, można powziąść nieomylne przekonanie, że pigułki te zajęły dzis ważne sta- 
nowisko w Terapeutyce praktykowanćj we wszystkich państwach Europy.  Powleczone ży- 


wiczno-balsamiczną 


powłoką nadzwyczaj cienką, zabezpieczone zostały od zepsucia i roz; 


kladu, nie mają bynajmnićj nieprzyjemnego smaku, ani działania utrudzającego organa {га- 
wienia. łącząc w sobie własności Тода i Żelaza są nieocenionym środkiem szezególnićj 


w słabościach „szkrofalicznych, na raka, tuberkuły, niedostatek krwi, ] „gd 
„Znajdą м inich najlepszy środek kiedy idzie 0 
„słabowitych, wątłych i limfatycznych.: Zwyczajna doza od 2 do 4 pi- 


wy, brak regularności u kobiet ete.“ Lekarze 
polepszenie konst ytucij 
gułek na dzień. 


bladość. cery, cupla- 


Jodyna żelaza nieczysta, albo ulegająca zepsuciu i rozkładowi jest często środkiem prze- 


ciwnym, a czasami nawet niebezpiecznym; 
Flaszeczki z pigulkami 


unikać należy tego rodzaju fałszowanych pigułek. 
p. Blancarda zaopatrzone zostały jego własnoręcznym podpisem na 


zielonćj etykiecie, jak również pieczęcią Argent Róactif dla sprawdzenia czystości jody- 


ny na spodzie koreczka umieszczonćj. 


Główny skład w Paryżu u p. Blancarda apteka rza na ulicy Bonaparte N. 40; a 


w Polsce w składzie materjałów aptecznych p. 


Galle w Warszawie; w Wilnie zaś u p. Chros- 


сіскіеро, we Lwowie u p. Ruckier, w Brodach u p. Granzos i we wszystkich głównych apte; 


kach Gesarstwa i Królewstwa. 


ZAKŁAD ROLNICZY 


2—217 


ALBINA EOENA. i 8. JUNG-EIEŁA 
w WILNIE 


przy ulicy Wielkićj w domu JW. Marsz. Kosski. } 
Poleca nasiona, OGRODOWE, PASTEWNE, LEŚNE, EKONOMICZNE i KWIATÓW, 


świeże i z najlepszćj produkcji. 


1—228:. 


——— 


LEKARSTWO NA PODAGRĘ D-RA GENEVOIS. 
Anti-gouteux Genevois, specyfik wyborny, upoważniony przez petęrsburgską radę lek. 
016) czysty z kasztanów Indyjskich, używany z nadzwyczajnym skutkiem, w boleściach pe- 
dogry, rumatyzmach i bolach nerwowych, którę po kilkakrotnóm wtarcia tem olejkiem zupel- 
nie ustają. —Informacja do każdego flakonu w języku polskim dołącza się- Cena pół flakonu 


» franków. 


————— 


Zakład Rolniczy 


ALBINA KOHNA i S. JUNGERA 


w WILNIE 
przy ulicy Wielkićj w d. JW. Marsz. Koski. 
Poleca Farby Oiejne, prędko schnace, w róż- 
nych kolorach, Lakiery: terpentynowy, spiry- 
tusowy i prawdziwy kopalowy, Massę do po- 
dłóg, w różnych kolorach ete. po cenach 
Warszawskich. 1—229 


DONE ZLECEŃ 
pod firmą J. GOŚCICKI w Królewcu 


przy ulicy Kneiphof: Langgasse N. 15. 
egzystuje jak dawnićj i przyjmuje. zlecenia 
wszelkiego rodzaju. Ułatwia ekspedycją do 
miejsca każdego kraju, pośredniczy w intere- 
sach handlowych na tutejszym і zagranicz- 
nych placach, zajmuje się kupnem i sprze- 
dażą produktów ziemnych i surowych, зрго- 
wadzaniem machin i narzędzi rolniczych z An- 
glj, Francji i praskich najlepszych fabryk, 
nastręcza porządnych i uzdatnionych urzęd- 
ników , techników etc, Wreszcie spelnia 
czynności, jakie tylko w zakres Domu Komi- 
sowego wchodzą, z 05 

Uprasza się adresować jak ИТҮ», D 

— 9 


Wody Mineralne 


Seleerską, Sodową, Limoniadę Gazową iLi- 
moniadę Magnczjową z instytutu wód mine- 
ralnych D-ra Strouve w Warszawie apteka 
Chróścickiego otrzymała; czerpane zaś ze zrzó- 
deł, w tym miesiąca uadesłanemi będą, 1. 


Lekarz A. Małachowski 


zamieszkał w Wilnie przy uliey Wielkićj 
w domu Franka obok sklepu Fiorentiniego i 
przyjmuje chorych (szezególnie 2 kobiecemi 
cierpieniami) codzień od godziny 8 do 10-6) 
rano i od 4 do 6-6j) ро południu. 1—238 


2—217 


W księgarni p.f. 
JÓZEFA ZAWADZKIEGO 


sprzedaje się: 
Praktyczna Nauka opatrywania przypadko- 
wych skaleczeń, stłuczeń i ran oraz pielęgno- 
wania chorych- przez р-а К; Gregoro- 


wicza > К. 35. 
Z przesyłką К. 55. 
141—234 


Agentura i Sklad 
MASZYN FABRYCZNYCH i CZUHUNNYCH 
WYROBÓW. 

Ransom i- Sims (Ipswich w Anglji). 
Woehrmana і Syna (Milenhof м okolicach 
Rygi). 

Poleca się wypełnić obstaluaki Agronomicz- 
nych maszyn i narzędzi wszelkiego rodzaju, to 


jest parowych maszyn, parowych i konnych. 


ki drugiego dyrektora ziemskiego banku. 


czek, rosztów do piecyków, 
reparacje różnych maszyn. 

- zór takowych maszyn i narzędzi w każ- 
ym czasię jest do widzenia , a niektórych 
większa ilość znajduje się w zapasie, również 
znajdują się w'znacznój 116561: kominki, szpar- 


kuchnie, piece, ogrodów . 
drzwiczki i temu podobno. EŃ od yi 


Mechanik do złożenia masz 
miejscu w gotowości, preis-couranty, i ryj 
chunki rozchodów będą wysłane i jak wyżéj 
wymieniono, reparacje przyjęte. Znaczna ilość 
doświadczonych tutejszych agronomów dla u- 
rządzenia majątków znajduje się. 

Niżej podpisany również podejmuje się wy - 
pełnić obstalunki na bydło, nasiona, guano, che- 
miczny nawoz, jak równie sprzedaż i kapno bi- 
letów pieniężnych, jako też kupno wexli i t. p. 
i uprasza najpokornićj рой niżćj wyrażonym 
adresem do niego się zgłaszać. 

‚Р, von DYK. 
Riga Sunderstrasse N. 10 dom Seecka. 


również przyjmuje 
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SKŁAD GŁÓWNY 
SZKŁA SZYBOWEGO PRZY MAGAZYNIE 


NL. NE. Aisenstad(a 

| W MIŃSKU. 
„Fabryka szkła w majątku Toloczynie Mohi- 
lewskićj gubernji, obywatela Wincentego Sła- 
wińskiego, zawiadamia niniejszem, że wyro- 
by jéj szkła szybowego , stanęły na równi 
z wyrobami ¿tego rodzaju pierwszych krajo- 
wych fabryk; szyby czyli arkusze, zwiększone 


o pół wierszka stosownie do dawniejszego ich 
rozmiaru. 


„Szkło szybowe wyrabia się trzech gatun- 
ków N 1, 2 i 3-99, skrzynia czyli pak zawie- 
га 120 arkuszy; pół skrzyni 60 i ćwierć skrzy- 
01.80 arkuszy; szkła niższego gatunku № 3-20 
skrzynia cena 14 rubli, najstosowniejsza do 
oranżeryi і inspektów. 

Dla ułatwienia. żądającym nabycia wskaza 
nych gatunków szkła a razem dla rozpo- 
wszechnienia przedaży takowego w sąsiednich 
gubernjach, założono główny skład w gubern- 
skióm mieście Mińsku przy magazynie Н. M. 
Aisenstadta, jakowy magazyn z najsumienniej- 
szą akuratnością, czyni wyprzedaż. Przytóm 
obowiązany jest na wszelkie pod jego adre- 
sem zapotrzebowanie, wysyłać szkło do miast, 
miasteczek i w prowincji, a takoż upoważniony 


| 


młócarni , młynów , tartaków , arf, konnćj | jest kupującym znaczną ilość szkła czynić sto- 
uprzęży, sieczkareń, konnych grabli, maszyn | sowne i dogodne ustępstwa. 


do posiewu, pługów, bron, i t. p. jak równie. 


wszelkich innych czuhunnych wyrobów, jako. ża 


to: pomników, krzyżów , 


Прибывийе въ Вильно съ 10 по 12 апръля 1863 г. 

ГОСТИНИИЦА НИШКОВСКИ. Hom.: Князь Виль- 
гельмъ Радзивиллъ; губ. секр, Андржейковичъ; кап. 
Ляхницкій; Игнатий Свиржевекій; Baken. Яневичь; 
Алексъй Карповичъ съ женою; Юлій Грабовскій еъ 
семейст.; г-жа Елиссія Завадзка;Марія Копыцинека; 
кол, ас. Павелъ Сохинегій; дир. Сам. училицть Ba- 
ренцовъ; кап. Артюръ Клочковекій; Эдмунтъ Дов- 
наръ; Алекеандръ "Туган-Бараповскій. _ 

ГОСТИННИЦА ПОЗНАНСКИ. Геп.-маіоръ Свиты 
Е. И. В. гразь Петръ Шуваловъ; адъют. шт.-кап. 
Кавалергардехій Шебеко; ren.-mai. Затлеръ Cb же- 
ною_Александрото; пом. Карлъ Япчевскій; Иги. Bo- 
гомолецъ, Михаилъ и Игнатій Верещинскіе; Jona- 
цинекій; Сигизм. Гружевекій; гр. Францъ Косса- 
ковскій; пом. Адамовичь; ке, Boa. Александровичъ; 
Адамъ Писанко;маіоръ Пржевлоцкій; кап. Плошкаеъ; 
маіоръ Мевмань; лек. Брой. Мацкевичъ; Мих. Jer- 
ковскій; купецъ: Сигизм. Topex; Осипъ , Штоцке- 
BH Th. 


uchennych drzwi- 


TEA TR. 
W. Niedzielę 14 kwietnia 1863 r. Opera w 1-т akcie (2 odsłonach 
ЧН w 2-ch aktach w języku rossyjskim „Godzina Więzienia. * 
—м=—ы=————Ы—ы—ыы—ы—ы———— 


W drukarni A.H Kiry? 7 


ы, 


+ АЙ \ ІХЅКІ. 
WINCENTY SŁ У Mohilewskiéj 


Obywatel powiatu Sieńskiego» 
gile stery | 5—165 


ernji. 


Przyjechali do Wilna od 10 do 12 kwietnią 


HOTEL NISZKOWSKI. Ob: książe 
dziwili; gub, sek, Andrzejkowicz 7, żoną, 
Ignacy Świrzewski; Wine: Janiewicz; Alex 
z żoną; Juljusz Grabowski z rodziną; р U Karpowicz 
wadzka; Marja Kopycinska ; as. ү ай liza Za- 
Samar. szkół Warencow; kap. A 


rtur 
mund Downar; Aleksander Tuhan-Baran \ ү 
anowski. 


1863 г. 


HOTEL POZNAŃSKI. Jen maj. Ork I GH 
` TSZaku J. С. М. 


hr. Piotr Szuwałow; i adj. rotm. awalergardów Szebe 
} Be ardów Szebe- 


ko; jen.-maj. Zatler z 26 
Janczewski, Ignacy Bohomole, апга; Ob, „Karol. 


szczyhscy, Łopaciński, Zy lichał i Ignary Were- 

{ ;; "J8M, Graż ч г > 

о ові ье 

тај. Етап; dok. | КА]. Przewłocki: Кар. Ploszkas; 

kowski; Ku „a Z. Pronisław Mackiewicz; Michał Lep- 
, Pey. Łygmunt Hopf; Józef Sztockiewicz. 


) w języku pólskim Dwa Słowa—wo- 
Det |. панна нена 
irkora. 


